HSM3350 Power Supply Module Installation Instructions

Power Supply
The HSM3350 is a supervised 3 A, 12 VDC power supply module with dual AUX outputs
and dual battery backups, which is compatible with PowerSeries Pro panels.

General

This product meets the requirements of Class IT, Grade 3 equipment as specified by
ENS50131-1:2006 + A1:2009, + A:2:2017, EN50131-3:2009 Type B, EN50131-6:2017 Type
A.

Specifications

« Power supply: Type A as per EN50131-6 Standard.

o Temperature range: - 10°Cto + 55°C (14°F to 131°F); UL/ULC verified operation
range: 0 °C to + 49°C (32°F to 122°F).

« Relative Humidity: 5% to 93% R.H. non-condensing.

o HS65WPSx Supply Ratings: Input 100-240 VAC, 50/60 Hz, Max 1.7 A. Output 18
VDC, 3.6 A Max. Only one board can be powered from a HS65WPSx. Where x = NA
for UL/ULC cord connected, NAS for UL/ULC hardwired applications, and none for
CE/EN compliant installations.

Note: For EU (CE/EN50131 compliant installations) use the power adapter model

HS65WPS. Mount the power adapter inside the cabinet with a fuse block and permanently

connectit to the module. To replace the fuse, use the same type (20 mm) rated 250 V /

3.15 A slow blow.

Note: For UL/ULCinstallations, use the power adapter model HS65WPSNA mounted
inside or outside the HSM3350 enclosure. Do not connect the power supply adapter to
receptacle controlled by a switch.

o Board current draw: 35 mA (set and unset state/alarm and non-alarm state)

« Board dimensions: 190 mm x 96.5 mm (7.5 in x 3.8 in)

« AUX output ratings:

« UL /ULCapplications: 10.8-12.5VDC /3 A max
« ENS50131applications: 10 - 14 VDC/3 A max

o Outputripple voltage: 600 mVp-p max

« Noovervoltage protection devices required on the outputs

« Storage device: rechargeable battery, rated 12 VDC. Replace battery every 3 to 5

ears

. }l;atterycapﬂcity: 4 Ah,7 Ah, or 14 Ah (2x 7 Ah), 17 Ah or 18 Ah, 34 Ah (2 x 17 Ah),

36 Ah (2 x18 Ah) max.

Note: Use 18 Ah batteries only for NFA2P certified installations.

Low battery trouble indication threshold 11.6 VDC, restoral level 12.5 VDC

Corbus (RED terminal) low voltage trouble threshold 6 VDC

Battery deep discharge protection (cut-off at9.2 VDC)

The hardware is ROHS compliant

The design has an RF Immunity of 10 V/M

This equipment must be installed by skilled service persons in non-hazardous, indoor

locations. The equipment is unsuitable for use outside the supervised premises.

« The voltage atany independent power output below which the power output fault sig-
nal or message will be generated : 9.8 Vdc

« Over-voltage protection trigger voltage 16.5 VDC

« The storage device (standby battery) does not automatically recharge when recon-
nected to the AC mains (EPS), if the battery terminal voltage is less than 9.6 VDC.

o The minimum energy level of the SD in its charged state (as a percentage of the SD
rated capacity for the range of SDs that can be used with the PS) is 90% (for 17Ah or
34Ah (2 x 17 Ah) batteries).

Note:

o For EN50131-6:2008 grade 2 compliant installations, use one 12V / 17 Ah battery or
two 12 V/17 Ah batteries (BAT2 mustbe enabled) for 12 h of required standby time
(1200 mA or 2400 mA output current). Recharge time to 80% is 72 h. Supervision for
loss of primary power source (AC Fail), battery fail, or battery low voltage (Battery
Trouble) with indication on the keypad.

o For EN50131-6:2008 Grade 3 compliant installations, use one 12V / 17 Ah battery or
two 12 V/17 Ah batteries (BAT2 mustbe enabled) for 30 h/60 h of required standby
time (500 mA /250mA or 1000 /500 mA outputcurrent). Recharge time to 80% is 24
h. The charging current must be set to high.

o For TO14 (INCERT) compliant installations, use two 12V / 17 Ah batteries for 24 h of
required standby time (1200 mA outputcurrent) and the enclosure model HSC3020C
(INCERT certified). The charging current mustbe set to high.
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Table 1 : Compatibility

Panel compatibility HS3032, HS3128, HS3248

Enclosure compatibility HSC3010C, HSC3010CR, HSC3030CAR, HSC3020C

Connectivity compatibility Corbus

Terminal Descriptions
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Figure 1: Terminal descriptions
Table: 2 Terminal details

i UL/ULCapplications: 120 VAC/60 Hz, 1.7 A (cord connected).
Primary Input

CE/EN50131 applications: 100-240 VAC/50 Hz, 1.7 A (hardwired).

Connectsto the main control panel communication bus (HS3032, HS3128,

Corb

orbus HS3248).
N.C. Tamper [To remove the door or cover, or to remove from mounting location, con-
Contact nectN.C. tamper contact to tamper switch installed in the cabinet

AUX output |Shared with Corbus. Ratings:3 A max. Supervised.

Note:

o Fire and Security devices that require power from the HSM3350 must be UL/ULC Lis-
ted for the intended application and operate over the range 10.5 Vdc - 12.5Vdc.

o Allcircuits are classified for UL installations as power limited/Class II power limited,
except for the battery leads which are not power limited.

« Do notroute any wiring over circuitboards. Maintain at least 1” (25.4 mm) separation.

o A minimum of 1/4” (6.4 mm) separation mustbe maintained atall points between
power limited wiring and all other non-power limited wiring.

« Inspectwiring and ensure connections are correct before applying power.

« Referto the Installation Manual for proper selection of battery capacity based on the
intended application and maximum loading allowed.

« BAT 2 must be enabled in programming.

Table 3: Switching Mode Power Adapter

Primary
Model Listed Installation Enclosure |Connection rll::)::‘ Output
Cord 120 13
HSC3010C connected |VAC/50
p
HS6SWPSNA [UL/ULC (inside/outside) Jto AC HZ/1.7 VDCI3.6
. A Max
mains A Max
HSC3010CR .
ULC Commercial Fire, [HSC3010C Hoa;::‘;z: i/z/(\) oso |18
HS65WPSNAS|ULC Commercial Burg  |(Inside, use ;) ACL NZ/ 17 VDC/3.6
Security Level IV high voltage mains A Max- A Max
barrier kit) ¢
Hardwired [230 18
HS6SWPS  [CE/ENS0131 nscaoaoc - [comnection VACKO fypeys g
to AC HZ/ 1.7
. A Max
mains A Max
Table 4 : Ratings
HSM3350 UL Resi Fire ULRGesi Fire
PCB cur- UL.HH, ULC  |with wired CO
ULResiBurg [ULCOM N . y ULCOM ENS0131 En50131
rent ULCResiBurg  [Burg Resifire Detectors firemonitoring  [Grade 2 Grade3
draw=35 ULC Com UL985 6th Ed
mA Burg
4h+4mn 24 h + 4 min 24 h+ 4 min 30h
Standby [4 1+ 15 min . 24 h+30 min 12h
4h+5min 240+ Smin  [+12hCO (AC fail

fimeand transmission
24h+4min  |Alrm required)
alarm time 60h
HSC3010C
Enclosure  |HSC3010C HSC3030CAR |HSC3020C HSC3010C  |HSC3010CR HSC3020C HSC3020C
(ULCCB)
HS65WPSNA
HS65WPSNAS
Power (uLC cB
Security Level
supply HS6SWPSNA  [HSGSWPSNA |, HS65WPSNA [HS65WPSNAS  [HS65WPS HS65WPS
4)
adaper [(Require high
[volage barrier
kit
Bateery 4ANT00mA 4 An700 mA 17AWS00 mA
14An/50mA  [14An 330mA |14 NS00 mA
capcity 7AWI200mA 7 A1200 mA 17 Ah/1200 mA 34ANI000 mA
17An/60mA  [174h 400mA |17 AW600 mA
fmax AN mA  [14AR3000 mA 4 Ab2400 mA 17AR250 mA
BANI20mA  [saAnsOmA  [34AWI200mA
loading  |17AW300mA |17 AN3000 mA 34ANS00 mA
Recharging [Low (400mA)  |Low (400mA)
High (700 High (700
current  |for4AhHigh  [for 4AhHigh  [High(700 mA) High (700 mA)  [Low (400mA)
mA) mA)
setting (700mA) (700 mA)

DC - Supervised, the HSM3350 requires 18 VDC/3.6 A power supply module. Connect the
primary of the power supply module to an unswitched AC source (maximum current draw
is 1.7 A) and connect the secondary of the power supply module (US market only) to these
terminals.

TAM- Used to tamper protectthe cabinet in which the HSM3350 is mounted. Connect a
normally closed (NC) switchacross +TAM and -BLK. If the tamper is not being used con-
necta piece of wire across+ TAM and - TAM to remove the trouble condition. Tamper
protectis required for UL/ULC/EN commercial/residential burglary installations.

AUXT1 - Used to provide power for devices. Maximum currentdraw is not to exceed
3000 mA. Connect the positive lead of powered devices to +AUX1 and the negative to -
AUXI1.

AUX2 - Used to provide power for devices. Maximum currentdraw is not to exceed
3000 mA. Connect the positive lead of powered devices to +AUX2 and the negative to -
AUX2.

CORBUS - The 4-wire Corbus connection is used by the panel to communicate with the
module. Connect the RED, BLK, YEL and GRN terminals to the Corbus terminals on the
HS3032/HS3128/HS3248 alarm.

Note: AUX-1 and AUX-2 can individually provide a current draw of up to 3 A. The com-

bined output on both AUX-1 plus AUX-2 isalso 3 A. Do not exceed this amount or the out-

puts self-protectand switch off.

Note: The HSM3350is not suitable for fire alarm annunciation.

Enclosures

The HSM3350 can be installed in the metal enclosures listed below. Tamper protection

switchescan be installed on all enclosures, including door opening protection and/or

removal from the mounting position. Doors are secured using screws or keylock.

Powerseries Pro enclosures :

e Model HSC3010C (hinged door) made of 18 Ga steel, painted white, dimensions 372
mmx 412 mm x 114 mm, weight: 9.751b or 4.2 Kg

e« Model HSC3010CR (hinged door) made of 18 Ga steel, painted red, dimensions 372
mmx 412 mm x 114 mm, weight: 10.01b or 4.5 Kg

e« Model HSC3030CAR (hinged door) made of 18 Ga steel (base) and 16 Ga (door),
painted white, dimensions 375 mmx 412 mmx 114 mm, weight: 11.451b or 5.2 Kg

e« Model HSC3020C (removable door) made of 18 Ga steel, painted white, dimensions
459 mm x 414 mm x 103 mm, weight: 4.3 Kg (no batteries)/12Kg (17Ah/18Kg (34 Ah)

Note: Refer to HS3248/HS3128/HS3032 Reference Manual for details of mounting loc-

ations of the power supply board for compatible cabinets.

Battery Setting

A battery charge current setting in the panelis used to enable high charge current for the
battery. Normally the battery charge current can be 400 mA max, but when this option is
enabled the module can charge the battery with up to 700 mA of current. Section [982]
[040] Options land 2 canenable or disable the high current batteries 1 and 2 charge option
for HSM3350 modules. Option 3 in this section is used to enable or disable battery 2.
Status LED

The HSM3350 are equipped with status LEDs to indicate the current status of the module.
If the HSM3350 is operating correctly, the status LED flashes briefly every 10 seconds.
When a trouble condition is present, the status LED displays a series of flashes and remains

blank for 2 seconds. The number of flashes between blank periods indicates the trouble
condition presentas outlined in Table 2.

Table 5 : Trouble Conditions

Number of Flashes Trouble Condition
1 Module not enrolled
2 Panel supervision trouble
3 Corbus low voltage
4 Battery trouble
5 AC trouble
6 AUX trouble

Enroll Modules

1. Enter Installer Programming [*][8][Installer Code][*].

2. Enter section [902] to enroll the module. Modules can be enrolled automatically or
manually. In either case, the serial number of the device is used as an identifier. Select
one of the enrollment options described below:

000 Auto Enroll

‘When this mode is selected, the total number of modules currently enrolled are displayed
on the keypad.

After entering subsection [000], press the [*] key to begin auto enrollment of all new mod-
ules. Devices are assigned in numerical order.

001 Manual Enroll

1. After entering Installer Programming and section [902], enter subsection 001.

2. When prompted, key in the serial number of the module, which is found on the back of
the device. An error tone is sounded if an invalid serial number is received. Modules
are enrolled into the nextavailable slot for the device.

3. Tocancel enrollment of a module, press [#].

Deleting Modules

1. Enter Installer Programming [*][8][Installer Code][*].

2. Enter section [902] then subsection [111] for HSM3350.

3. Scrollto the specific module you want to delete.

4. Press[*] toselect the module then, when prompted, press [*] again to delete.

Confirming Modules

To confirm enrollment of individual modules and to locate them physically, complete the

following steps:

. After entering section [903], scrollto the module type you wantto confirm(111 for
HSM3350). To view all modules, enter [000] after entering section [903].

2. Press[*] toselect the module type then scroll to the specific module you want to con-
firm.

3. Press[*] toenter confirmation mode. The module’s serial number and slot number are
displayed on the keypad and the status LEDs on the device flash. This continues until
confirmation mode for the device is exited using the [#] key.

Mounting

1. Installthe wire through the wall for mounting.

2. Attachthe mounting bracketto the wall in the position you want with mounting hard-
ware. If mounting on drywall, mark the four installation points, remove the mounting
plate and installthe drywall inserts.

3. Insertthe module into the mounting braket.

4. Fastenthe module to the mounting bracket.

Limited Warranty
DigitalSecurity Controls (DSC) warrants that for aperiodof twelve monthsfrom thedate of purchase, theproduct shall befree of defects inmaterials and work-
manshipunder norm al useandthat infulfillment of anybreach of such warranty, DSCshall a its option,repair or replace the def ective equipment uponreturn of
theequipment toits factory. This warranty applies onlyto defect sin part sand workm anship andnot 1o dam age incurred in hipping or handling,or dom agedue to
causesbeyond the cont rol of DSC suchas lightning, excessive voltage, mechanical shock, wat er dam age, or dom age arising out of abuse,alterat ion or improper
uw)h( ation of the equ?lm ent.
Thef oregaing warr anty shaliapply only tothe original buyer, andis and shall beinlieu of anyand al ot her war anties, whet her expressed of implied andof ll ot her
abligatons or lahilites on the part of 'DSC.This warranty con ains the entire wor ranty. Digitl SecurityCont rals neit her assum es responsibility for,nor author-
izesany ot her person purportingtoact onitsbehalf tomodify or to changethis warranty, nor to assumefor it anyother warranty or liahility concer ning this
product.In noevent shall DSC beliable for any direct or indirect or consequential dam ages, loss of anticipat ed profits, loss of timeor anyother lossesincurred by
Hhebuyer incomectionihhe purchasa nst ot inar opertion o fure o hisroduc
Warning:Digital Security Contrafs recomm ends that the entire system be complet ely test ed on ar egular basis. However, despit efrequent testing, and dueto, but
li g m peging o electricl it is possible for thisproduct tofail toperform as expect ed.
TS P g Ty £ B e e Componens s conigt dond s pr-
chosedunder hef ollowing license terms:
This End-User License Agreem ent (*EULA")isalegal agreem ent bet ween You(the com pany,individual or entity who ocquired the Sof tware and any relat ed Hard-
wareand Digit alSecurity Controls, o division of TycoSaf ety Product s Canada Ltd.(‘DSC), themanufacturer of theint egrat ed security systems and the developer
of the software and any related product s or com ponent s (*HARDW ARE") which Youacquired. 1 theDSC softwareproduct (*SOFTWARE PRODUCT” or
“SOFTWARE")is infended tobe accom panied by HARDW ARE, andis NOT accom panied by new HARDW ARE, You may ot use, copyor instll the SOFTW ARE PRODUCT.
The SOFTW ARE PRODUCT includes com put er software, and may include associat ed m edia, printed mat erials, and“online” or elect ronic_ docum entaton. Any soft-
war eprovided along wit ht he SOFTW ARE PRODU T that is associated with a separat e end-user licenseagreem ent is licensed toYouunder theterms of that license

agreement.

Bgins'ul\ing,wpying, downloading, st oring, accessing or of her wise using the SOFTW AREPRODUCT, You agr eeunconditionally tobe boundby the ferms of this EULA,
evenif this EULA is deem edt o beamodif icationof any previous arrangement or contract. If Youdo not agree totheterms of this EULA,DSC is unwilling to
licensethe SOFTWARE PRODUCTto You,and Youhave noright touseit.

SOFTWARE PRODUCT LICENSE

TheSOFTW ARE PRODUCT is prot ectdl by copyright laws andint ernational copyright freates, s wellas ot her ntelectud propert y lows andtr eaties. The
SOFTWAREPRODUC is licensed, ot sold

1.GRANTOF LI CENSE This EULA' gront sYou thef ollowing right:

o vore st ol non U for nchcase Yoo, o v oy ancopy of e SOFTHAREPRODU Tt alod

0)Storage/Net work Use- The SOFTW AREPRODUCT may ot beinstaled, accessed,displayed, un,shared or used concurrentlyonor from different computers,
including o wor kst a ion, terminal or o her digital electronic device(*Device”). Inother words,if Youhave severalworksttions, Youwill havet o acquirea license
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(c)Backup Copy- You maymake back-up copies of theSOFTW ARE PRODUCT, but You mayonlyhave one copy perlicense inst alled ot any giventime. Youmay usethe
back-upcopy solely for archival prpes. Exmm as expressly provided int his EULA, You maynot of her wise make copies of the SOFTWARE PRODU CT, including the
Ermvedm aterials uunmgmn(

DESCRIPTION OF OTHER RI6 TSnNDlIMIIAT\DNS
(o) Limit ot fons on Rever se Engineering, D ecom pilation and Disassembly - Youmay not rever se engineer, decom ple, or disassem ble he SOFTW ARE PRODUCT, except
andonlyto theextent that such activity is expressly permitted by applicable law not wit hst anding thislimit ation. You maynot m akeany changes or modificat ions
totheSoftware, without thewritten permission of anofficer of DSC. Youmaynot remove any propriet ary notices, marks or labels from the Soft ware Product.
Youshall instit ut e r easonable m easures to ensure compliance wit hthe termsand conditions of this EULA.
(b)Separation of Com ponent s - TheSOFTW ARE PRODUCT i licensed as a singleproduct. It com ponent partsmay not be separat ed for useonmore thanane

HARDW AREunit,

(€)Single INTEGRATED PRODUCT - If You acquired this SOFTW ARE withHARDW ARE, then the SOFTW ARE PRODUCT is licensed with theHARDW ARE s a single
mieqrmed roduct. I nthis case, the SOFTWARE PRODU T mn nng beused withthe HARDW ARE as set forth inthis EULA.

[d:k ental - uumny not rent, leaseor lendthe SOFTW AREPS You maynot makeit available to othersor post it onaserver or website.

Sof tware Product Transfer - Youmay transferall of o ight sunder this EULA only as port of o permanent saleor fransfer of the HARDW ARE, provided You
vetinno copies,You transfer allof the SOFTWARE PRODU CT (incluting all com ponent part s,  he m edia and print ed materials, any upgradesand this EULA), and
providedt he recipient agrees totheterms of this EULA.If the SOFTW ARE PRODUCT is anupgrade, any transfer must also includeall prior ver sions of the
SOFTWAREPRODU
{F)Termination - Wit prejudice foany ot her rights, DSC mayt erminat e this EULAif You filto complywith theterms andconditions of this EULA. Insuch
event, You must dest ro) nll(np\es 01 the SOFTW ARE PRODUCT and all of it s com ponent parts.

&qﬂvndemnrks This EULA does not grant Youany nghsm connection withany fradem arks or service marksof DSCor its suppliers.

COPYRI GHT - Alltie ondin eloct ol propertyrightin and o he SOFTW ARE PRODUCT ncloing bl na e o anyim ages, photographs,and f et incor-
porct edint o the SOFTW ARE PRODU CT), the accom panying print ed mt erials, andany copiesof the SOFTW ARE PRODU CT, ar e owned by DSC o it s suppliers. You may
ot copythe printed mat erials accom panying the SOFTW ARE PRODUCT. Al fitleand int ellect ual property rights inandto the content whichmay be occessed
throughuse of theSOFTW ARE PRODUCT are the property of the respective content owner and m aybe prot ect ed by applicable copyright or ofher intellectualprop-
ertylows andreaties. This EULA grants Younorights touse suchcontent. Al right snot expr essly grant ed under this EULA are reserved by DSCand it s suppliers.
4.EXPORT RESTRICHUMX Youagree that Youwillnot export or re-export |heSOFTWARE PRI DU[Y'uuny country, person, or entity subject to Canadian export
restrictio
5.CHOI [E (]F LAW - This Sof tware License Agreement is governed bythe laws of the Province of Ontario, Canada.

6. ARBITRATION - All disput es arisingin connection wl'h'?ﬂs Agreement shallbe det ermined by final andbinding ar bt rat ionin accor dance withthe Arbitration
Act,andthe parties agreeto beboundby thearbitrator’s decision. The place of arbitration shall be Toront o, Canada, andthe languageof the arbitration shall be Eng-
lish.

LIMITED WARRANTY
(a)NOWARRANTY - DSC PROVIDES THESOFTWARE “AS1S™ WITHOUT WARRANTY.DSCDOES NOTWARRANT THATTHE SOFTWARE WILL MEET YOUR
REQUIREMENTS ORTHAT OPERATION OF THESOFTW ARE WILL BEUNINTERRUPTED ORERROR-FREE.

[h)OMNEES IN OPERATING ENVI RUNMENT DS[ shul\m)' herespnnslhlehr problem s causedby changes inthe operating charact eristics of the HARDW ARE, or
or problems in'the it eraction of the SOFT) SOFTWAREor HARDW ARE PRODU CTS.

[r)lrMIIAT\ ON OFLIABILITY; WARRANTY KEFL[[IS ALLD[AU l]N UF RISK IN ANYEVENT, FANY STATUTEIMPLIES WARRANTIES OR CONDITIONS NOT
STATEDIN THISLI CENSE AGREEMENT, DSC'S ENTIRELIABILITY UNDER ANYPROVISION OF THISLICENSE AGREEMENT SHALL BELIMITED TO THE GREATER OF
THEAMOUNT ACTUALLY PAID BYYOU TO LI CENSE THESOFTW ARE PRODUCT AND FIVE CANADI AN DOLLARS (CADS5.00). BECAUSE SOME JURISDI CTI ONS DO
NOTALLOW THEEXCLUSION ORLIMITATION OF LIABILITY FORCONSEQUENTIAL ORINCIDENTAL DAMAGES, THE ABOVE LIMITATION MAYNOT APPLYTO

You.

(d)DISCLAIMER OF WARRANTIES - THISWARRANTY CONTAINS THEENTIRE WARRANTY AND SHALL BEIN LIEU OF ANY AND ALL OTHERW ARRANTIES,
WHETHEREXPRESSED OR [MPLIED(INCLUDING ALLIMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY ORFITNESS FORA PARTICULARPURPOSE) AND OF ALL OTHER
OBLIGATIONS ORLIABILITIES ON THEPARTOF DSC.DSC MAKESNO OTHERWARRANTIES.DSC NEITHER ASSUMESNOR AUTHORI ZES ANYOTHER PERSON
PURPORTING TO ACTON ITSBEHALF TO MODIFY ORTO CHANGE THIS WARRANTY, NORTO ASSUME FORIT ANYOTHER WARRANTY ORLIABILITY CONCERNING

THISSOFTIARE PRODUCT.

(e}EXCLUSIVE REMEDY AND LI MITATI ON OF WARRANTY - UNDERNO CIRCUMSTANCES SHALL DSCBELI ABLE FORANY SPECIAL, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL
ORINDIRECT DAMAGES BASED UPON BREACH OF WARRANTY, BREA CH OF CONTRACT, NEGLIGEN CE, STRI T LIABILITY, ORANYOTHER LEGAL THEORY.SUCH
DAMAGESINCLUDE, BUT ARENOTLIMITED TO, LOSSOF PROFITS, LOSS OF THE SOFTWARE PRODUCTOR ANYASSOCI ATED EQUIPHENT, COST OF CAPITAL, COST
OF SUBSTITUTE ORREPLA CEMENT EQUIPMENT, FACILITIES ORSERVI CES, DOWN TIME, PURCHASERS TI ME, THECLAIMS OF THIRD PARTIES, INCLUDING
CUSTOMERS, AND INJURY TO PROPERTY. WARNING: DSCrecommends that theentire system be com pletly tested onaregular basis. However, despite frequent
testing.and dueto, but ot limited 1o, criminal fampering or electrica isruption, it is possible o this SOFTWARE PRODUCTto failto perform as expect ed.

FCC COMPLIANCE STATEMENT
CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by Digital Security Controls could void your

authority to use this equipment.

This equipmeent gener at es anduses radio frequency ener gyand if not inst alled and used properly, in strict accordance with them anuf acturers instructions, moy
causeinterferenceto radioand television reception. 11 has beentype test edand foundto complywith thelimits for ClossB device inaccordance with the spe-
cifications inSubpart “B" of Part 150f FCCRules, whichare designet t o provide reasonable prof ection against suchint erference inany residential inst allation.
However,ther e is no guarant ee that in erferencevill nof occur ina particular installation. 1§ this equipment does cause interf erence o television or radio recep-
tion, which canbe det ermined by turning the equipment of f andon,the user is encouragedtotryto correct theinterferenceby oneor more of thefollowing meas-
ures

- Re-orient thereceiving ant enna

- Relocate thealarm controlwith respect mhwmww

“Hovethe dorm con ol oy rom Therec

et thealarm controlinto ndlﬂerem mn\e! sothat alarm control andreceiver are ondifferent circuits.

If ne(essury,'he user should consult the dealer or_an experienced radio/t elevision technician for additional suggest ions. Theuser mayfind thef ollowing booklet pre-
paredbythe FCCusef ul: “How tol dentify andResolve Radio/ Television Interf erence Problem s™. This booklet is available from the U.S.Government Printing Office,
Washingt on D.C. 20402, St ock# 004-000-00345- 4.

Industry Canada
CAN 1 CES-3(B) NMB-3B)
EN CERTIFICATION

The Model HSM3350Power supplies have been certified under CERTALARM by Telef ication accor ding t o EN50131- 1:2006 + A1:2009 + A2:2017 and EN50131- 6:2017, for
Grade3, Class |1, Type A when inst lled in HSC3020C enclosure.

Instructions d’installation du module d’alimentation HSM3350

Alimentation électrique

Le HSM3350 estun module d’alimentation supervisé 3 A, 12 V CC avec deux sorties AUT
et deux batteries de secours, qui est compatible avec centrales PowerSeries Pro.
Généralités

Ce produit répond aux exigences d’un équipement de classe II, grade 3, conformément

aux normes EN50131-1:2006 + A1:2009, + A:2:2017, EN50131-3:2009 Type B, EN50131-

6:2017 Type A.

Caractéristiques

« Alimentation électrique de type A selon la norme EN50131-6.

« Plage de température : de -10 °C a 55 °C (de 14 °F a 131 °F); plage de fonctionnement
homologué UL/ULC :de 0 °Ca 49 °C(de 32 °Fa 122 °F).

o Taux d’humidité relative : de 5 % a 93 % sans condensation.

« Alimentation HS65WPSx : entrée 100-240 V CA, 50/60 Hz 1,7 A max. Sortie 18 V CC
3,6 A max. Une seule carte peut étre alimentée par une alimentation HS65WPSx. Ou x
= NA pour les connexions a cordon UL/ULC, NAS pour les applications cablées
UL/ULC, et rien pour les installations conformes CE/EN.

Remarque:

« Pour 'UE (installations conformes CE/EN50131), utilisez le module d’adaptateur d’ali-
mentation HS65WPS. Montez le modé¢le d’adaptateur d’alimentation a I’intérieur de le
boitier avec un bloc de fusibles et branchez-le de maniére permanente au module.

« Pourremplacer le fusible, utilisez le méme type de fusible temporisé¢ (20 mm) 250 V /
3,15A.

« Pour les installations UL/ULC, utilisez le modele d’adaptateur d’alimentation
HS65WPSNA monté a I’intérieur ou a I’extérieur de le boitier HSM3350.

Remarque: Pour les installations homologuées UL/ULC, ne branchez pas’adaptateur

d’alimentation a un réceptacle contrdlé par un interrupteur.

« Courantabsorbé par la carte : 35 mA (position branchée et débranchée/condition
d'alarme ou sansalarme).

o Dimensions de la carte : 190 mm x 96,5 mm

« Tensionsde sortie AUX :

« UL/ULCapplications: 10,8 - 12,5 VDC - 15% /3 A max
o« ENS50131applications: 10-14 VDC /3 A max

« Tensiond’ondulation de sortie : 600 mVp-p max.

o Aucundispositif de protection contre la surtension nécessaire sur les sorties

« Dispositif de stockage : batterie rechargeable, tension nominale 12 V CC. Remplacez
la batterie tous les 3 a 5 ans

« Capacité de la batterie : 4 Ah, 7 Ahou 14 Ah(2 x 7 Ah), 17 Ahou 18 Ah,34 Ah (2x

17 Ah),36 Ah (2 x 18 Ah) max.

Remarque : Utilisez des batteries 18 Ah uniquement pour les installations certifices

NFA2P.

Seuil d’indication de probléme batterie faible 11,6 V CC, niveau de restauration

12,5V CC

Seuil de probléme tension faible Corbus (borne ROUGE) 6 V CC

Protection de décharge complete de batterie (Coupure a 9,2 VCC)

Le matériel est compatible ROHS

La conception présente une immunité aux RF de 10 V/M

Cet équipement doit étre installé par des agentsde service qualifiés dans des zones

non dangereuses eta I’intérieur. L’ utilisation de cet équipement hors des locaux super-

visés n’est pas recommandée.

« La tension de toute sortie d’alimentation indépendante en dessousde laquelle le signal
ou le message de défaut d’alimentation ¢lectrique sera généré : 9,8 V cc

« Tensionde déclenchementde la protection de surtension 16,5 V CC

« Le périphérique de stockage (batterie de secours) ne se recharge pas auto-
matiquement pendant le rebranchement a 1’alimentation secteur (EPS), si la tension
aux bornes de la batterie est inférieure a 9,6 V CC.

e Leniveau d’énergie minimaldu périphérique de stockage dans son état de charge
(comme pourcentage de la capacité nominale du périphérique de stockage pour la
plage des périphériques de stockage qui peuventétre utilisés avec le bloc d’ali-
mentation) estde 90 % (pour les batteries 17 Ah ou 34 Ah (2 x 17 Ah) batteries).

Remarque:

o Pour les installations conformes EN50131-6: 2008 grade 2, utilisez une batterie
12 V/17 Ah ou deux batteries 12 V/17 Ah (BAT2 doit étre activé) pour 12 hd’auto-
nomie en veille requise (courant de sortie de 1 200 mA ou 2 400 mA).

o Letempsde recharge a 80 % est de 72 h. Supervision pour perte de source d’ali-
mentation principale (panne secteur), panne de batterie, ou tension de batterie faible
(probléme batterie) avec indication sur le clavier.

« Pour les installations conformes EN50131-6: 2008 grade 3, utilisez une batterie
12 V/17 Ah ou deux batteries 12 V/17 Ah (BAT2 doit étre activé) pour 30 h/ 60 h
d’autonomie en veille requise (courant de sortie de 500 mA /250 mA ou 1000 mA /
500 mA).

o Le lemp)s de recharge a 80 % est de 24 h. Le courant de charge doit étre réglé sur
«élevé ».

o Pour les installations conformes T014 (INCERT), utilisez deux batteries 12 V/17 Ah
pour 24 h d’autonomie en veille requise (courant de sortie 1200 mA) et le modele les
boitiers HSC3020C (certifi¢ INCERT). Le courantde charge doitétre réglé sur
«éleveé ».

Tableau 1 : Compatibilité
HS3032, HS3128, HS3248

.

Centrales compatibles

Boitiers compatibles HSC3010C, HSC3010CR, HSC3030CAR, HSC3020C

Connectique compatible Corbus

Descriptions des bornes

o aVERTISSEMENT! —
aute tension UAT20

Débranchez les lignes

d'alimentation

secteur avant'entretien

Témoin lumineux T
detat

o
o
i U
LTy l
+RED -BLK Lomeo couy
‘rL””uw‘ Sortie
Batterie ! Baterie | Contact anti- auxiliaire
12vCe 122vcee !
71T AR | 47T AR sabotage N.C.
! I
Corbus

Entrée principale

Figure 1: Descriptions des bornes

Pour les systémes certifiés NFA2P il est nécessaire d’installer Model HSM3350 dans la
boitier métallique HSC3020C.

La marque etréférence des batteries de secourspour la conformité NFA2P:Energy Power,
Model EPW 12V18FR 12V/18Ah.

Pour installation 3 boucliers le courant de décharge maximum est: 500mA/1000mA (30h) et
250mA/500mA (60h) et le courant d'alarme maximumest: 700mA.

Pour installation 2 boucliers le courant de décharge maximum est: 450mA/900mA et le
courantd'alarme maximum est: 700mA.

Table 2 : Détails des bornes

Entrée prin- Applications UL/ULC : 120 V CA/60 Hz, 1,7 A (connexion a cordon).

cipale Applications CE/EN50131 : 100-240 VAC/50 Hz, 1,7 A (cébleé).
Corbus Se branche au bus de communication principal de la centrale (HS3032,
. i HS3128, HS3248).

Pour retirer la porte ou le couvercle, ou pour le retirer de I’emplacement
de montage, branchez le contact anti-sabotage N.C. au commutateur anti-
sabotage installé dans le boitier.

Contactanti-
sabotage N.C.

Sortie aux-

iliai Partagée avec Corbus. Tensions nominales : 3 A max. Supervisé.
iliaire

Remarque :

o lesdispositifs d’incendie et de sécurité qui nécessite I’alimentation du HSM3350
doiventétre homologués UL/ULC pour I’application prévue et fonctionner dans la
plage 10,5V CC- 12,5V CC.

e Tousles circuits sont classés pour les installations UL comme a puissance lim-
itée/puissance limitée de classe I1,a I’exception des conducteurs de la batterie quine
sontpasa puissance limitée.

e Ne pas faire passer des cablages au-dessus de la carte de circuitimprimé. Gardez une
séparation d’au moins 25,4 mm.

e Unespace de séparation de 6,4mm (’4”) minimum doit étre respecté a tous les points
entre le cablage a puissance limitée et tous les autres cablages a puissance non limitée.

o Vérifiezle cablage etassurez-vous que les connexions sont correctes avantd’ap-
pliquer I’alimentation.

o Consultez le manuel d’installation pour sélectionner une batterie de capacité adéquate
en fonction de I"application prévue et de la charge maximale autorisée.

BAT 2 doit étre activé dans la programmation.
Tablcau 3 : Adaptateur d’alimentation du mode de commutation

nstallation Con
Modéle homo- Boitiers . Entrée principale Sortie
. nexion
loguée
Cordon
HS65WPSN- . |fscsotoc branché 15 v ca/50 HZ/1- {18 V CC73.6-
UL/ULC [|(intérieur/ex- aune
A - . 7 A max. A max.
térieur) prise sec-
teur
HS65WPSN- [Anti-incen-fgc3010CR Con- o v casonzs |18V Ccs6-
AS die com-JHscso10¢ e 11,7 A max. A max.
cablée au

mercial
ULC, anti-
intrusion T .
(intérieur, utiliser
com- . -
. un kit de barriére |secteur
merciale haute tension)
. haute tension
ULC sécur-
it¢ niveau
v
Con-
. . |CE/EN501- nexion 230 V CA/60 HZ/ |18 V CC/3,6-
HS65WPS HSC3020C o ’
cablée au|l,7 A max. A max.
secteur
Tableau 4 : Tensions nominales
Incendie
HSM3350 IncendieRésid. [Résid.UL
Courantcon- uL Incendie UL com
X Intrus.résid. UL JULCOM
sommépar le Incendierésid.  |Résid. UL avec [Surveillance anti- JEN50131 [En50131
Intrus.résid Intrus.Comm.
circuit ULHH,ULC  |détecteursde  [ncendiecom-  [Grade 2 Grade 3
uLe uL
imprimé= Intrus.Comm. [ gazCO filaires [merciale UL
35 mA uLc UL98S 6eéd.
Autonomie Pon
f(transmission
en velle 24h+4min |24 h+4min
enveileet |4 444 min 1 me e pannesce-
s 41+ 15 min 24h+Smin  [+12halrme 41 +30 min 12h
o Jan+smin
autonomic 24h+4min  |degazCO N
ransmission)
d°alarme o 1
HSC3010C
Boiers HSC3010C  |HSC3030CAR [HSC3020C  |Hsc3010C  [HSC3010CR  [HSC3020C HsC3020C
(ULCCB)
HS65WPSNA
HS65WPSNAS
(Niveande
Adaptateur sécuritéd ULC
HS65WPSNA HS65WPSNA . HS65WPSNA [HS65WPSNAS  [HS65WPS HS65WPS
4’ alimentation CB)
(Néeessiteun kit
debarriére haute
tension)
Capacit 4 ANT00 mA 4 ANT00 mA 17 AWS00 mA
14 AWS00mA 14 AW330mA 14 AWS00 mA
delabaterie |7 An1200mA 7ANI20mA 17 AW1200mA 34 ANI000m A
17 AW600 m A 17 AW400 mA 17 AW600 m A
charge 14Ah3000mA |14 AW3000mA 34 AR2400 mA 17 AR250mA
34 AWI200mA 34 AlS00 m A 34 Ab1200m A
maximale  |17AW3000mA |17 Anz000ma b4 As00 mA
Réghgede  [Faible(400 mA) |Faible(400 mA)
i i Elevé leve
courant pourdAhElevé |pour4Ah Elevé |Elevé(700°mA) leve (700°mA) [Faible (400 mA)
(700°mA) (700°mA)
derecharge [(700mA) (700mA)

CC - Supervisé, le HSM3350 nécessite un module d’alimentation 18 V CC/3,6 A
Branchez le primaire du module d’alimentation a une source secteur non commutée (cour-
ant consommé maximal 1,7 A) et branchez le secondaire du module d’alimentation
(marché américain uniquement) a ces bornes.

TAM - Utilisé pour protéger le boitier dans laquelle le HSM3350 est installé. Branchez un
contactnormalement fermé (NF) entre les bornes +TAM et -BLK. Sil’anti-sabotage n’est
pas utilisé¢, mettez en court-circuit les bornes +TAM et -TAM pour corriger la défaillance.
La protection anti-sabotage est obligatoire pour les installations anti-intrusion com-
merciales/résidentielles UL/ULC/EN.

AUXIT - Permet d’alimenter des appareils. Le courant maximal absorbé ne doit pas
dépasser 3000 mA. Branchez le fil positif des appareils alimentés a + AUX1 etle négatifa
-AUXI.

AUX2 - Permet d’alimenter des appareils. Le courant maximal absorbé ne doit pas
dépasser 3000 mA. Branchez le fil positif des appareils alimentés a +AUX2 etle négatifa
-AUX2.

CORBUS - La connexion Corbusa 4 filsest utilisée par la centrale pour communiquer
avec le module. Branchez les bornes RED, BLK, YEL et GRN aux bornes Corbus de la
centrale HS3032, HS3128, HS3248.

Note: AUX- 1 et AUX-2 peuvent fournir individuellement un courantmaximal de 3 A.La
sortie combinée de AUX-1 plus AUX-2 est également de 3 A. Ne dépassez pas cette
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valeur, ou les sorties s’éteindront pour se protéger.

Controls



Note: Le boitier HSM3350 ne convientpas a un annonceur d’alarme incendie.

Boitiers

HSM3350 peut étre installé dans les boitiers métalliques indiquées ci-dessous. Les contacts

de protection anti-sabotage peuvent étre installés dans toutes les boitiers, y comprisla pro-

tectiond’ouverture de la porte et/oude retraitde sa position de fixation. Les portes sont
fixéesa I’aide de vis ou d’une serrure.

Boitiers Powerseries Pro :

« Mod¢le HSC3010C (porte a charniéres) en acier calibre 18, peinten blanc, dimen-
sions 372 mm x 412 mm x 114 mm, poids 4,42 kg.

« Mod¢le HSC3010CR (porte a charnieres) en acier calibre 18, peinten rouge, dimen-
sions 372 mm x 412 mm x 114 mm, poids 4,5 kg.

« Modele HSC3030CAR (porte a charnieres) en acier calibres 18 (base) et 16 (porte),
peinten blanc, dimensions 375 mm x 412 mm x 114 mm, poids 5,2 kg.

«  Modele HSC3020C (porte amovible) en acier calibre 18, peint en blanc, dimensions
459 mm x 414 mm x 103 mm, poids 4,3 kg (pas de piles) /12 Kg (17 Ah /18 Kg (34
Ah).

Note: Consultez le manuelde référence HS3248/HS3128/HS3032 pour plus de détails sur

les emplacements de montage de la carte d’alimentation pour les boitiers compatibles.

Réglage de la batterie

Unréglage du courant de charge de la batterie dans la centrale estutilisé pour activer un

courantde charge é¢levé pour la batterie. Normalement, le courant de charge de la batterie

peutétre de 400 mA max, mais quand cette option est activée, le module esten mesure de

charger la batterie avec un courant de 700 mA max. Section [982][040] Les options 1 et 2

permettent d’activer ou de désactiver I’option de charge a courant élevé des batteries 1 et

2 pour les modules HSM3350. L option 3 de cette section permet d’activer ou de dés-

activer la batterie 2.

Témoin lumineux d'état

Le HSM3350 est équipé de voyants d’état qui permettent d’indiquer I’¢état actuel du mod-
ule. Si HSM3350 fonctionne correctement, le voyant d'étatclignote bri¢vement toutes les
10 secondes. Quand un probléme est détecté, le témoin lumineux produit une série de clig-
notements puis reste éteint pendant 2 secondes. Le nombre de clignotements entre les péri-
odesa I’¢tat éteint indique le probléme présentcomme décrit dans le Tableau2.

Tableau 5 : Problemes

Nombre de clig- Probleme
notements

1 Module non intégré
2 Probléme de surveillance de la centrale
3 Tension faible Corbus
4 Probléme de batterie
5 Probléme d’alimentation secteur
6 Probléme AUX

Attribuer des modules

1. Entrez dans la programmation de I’installateur en entrant la commande [*][8][Code
de ’installateur][*].

2. Entrez dans la section [902] pour attribuer le module. Les modules sont attribuables
automatiquement ou manuellement. Dans les deux cas, le numéro de série du dispositif
estutilisé comme identifiant. S¢lectionnez I’une des options d’attribution décrites ci-
dessous :

000 Attribution automatique

Quand ce mode estsélectionné, le nombre total de modulesactuellement attribués est

affiché sur le clavier.

Aprésavoir accédé a la sous-section [000], appuyez sur la touche [*] pour commencer

I’attribution automatique de tous les nouveaux modules. Les dispositifs sont affectés par

ordre numérique.

001 Attribution manuelle

1. Aprésavoir accédé a la programmation de I’installateur et a la section [902], entrez
dans la sous-section 001.

2. Quand vous étes invité a la saisie, entrez le numéro de série du module qui estsitué¢ sur
I’arri¢re du dispositif. Un signal d’erreur est ¢mis siun numéro de série non valide est
regu. Les modules sont attribués a I’emplacement libre suivant du dispositif.

3. Pour annuler I"attribution d’un module, appuyez sur [#].

Suppression de modules

1. Entrez dans la programmation de I’installateur en entrant la commande [*][8][Code
de I’installateur][ *].

2. Accédeza la scctlon [902] puis a la sous-section [111] pour HSM3350.

3. Faites défiler jusqu’au module donné que vous souhaitez supprimer.

4. Appuyezsur [*] pour sélectionner le module puis, a I’invitation, appuyez a nouveau
sur [*] pour la suppression.

Confirmation d’un module

Pour confirmer I"attribution des modules individuels et pour les trouver physiquement,

suivez les étapes suivantes :

1. Aprésavoir accédé a la section [903], faites défiler jusqu’au type de module que vous
souhaitez confirmer (111 pour HSM3350). Pour visualiser tous les modules, entrez
dans la section [000] apresavoir accédé a la section [903].

2. Appuyezsur [*] pour sélectionner le type de module puis faites défiler jusqu’au mod-
ule donné que vous souhaitez confirmer.

3. Appuyezsur [*] pour entrer en mode de confirmation. Le numéro de série du module
ctle numéro de I’emplacement sont affichés sur le clavier etles voyants d’état du dis-
positif clignotent. Cet état continue tant que le mode de confirmation du dispositif n’a
pas été quitté par I’intermédiaire de la touche [#].

Montage

1. Installez le cable a travers le mur pour le montage.

2. Fixez le support de montage au mur dans la position souhaitée avec le matériel de
montage. Si vous montez sur un mur en placoplatre, marquez les quatre points d’in-
stallation, retirez la plaque de montage, puis installez les inserts pour mur en placo-
platre.

3. Insérezle module dans le support de montage.

4.  Fixez le module au supportde montage.

Garantie limitée

DigitalSecurity Controls (DSC) garantit que pendant une période de 12 mois & compter de ladated'achat, le produitest exempt dedéfaut ouvicede matérioux et
defabrication dans les conditions normles d'utisationet derespect des termes dela garantie, DSCdoit, @ sa iscrétion, réparer ourem placer |'équipem ent

déf ectueuxlors duretour dumat ériel & sondépét der éparation. Cete gorantie s applique uniquem ent aux défaut s depidces et de fabricat ion et non pas aux dom-
magesencourus lors dut ransport oudelo manut et ion, i aux dom m oges dus des causesindépendant e delavolonté de DSCtelles quelaf oudre, les surt ensions,
les impact s m écaniques, les dégat s des equx oubien les domm ages dus @un abus, une maodification ou une application inappr oprice de 'équipem ent.

Lgr e prc emiment m o appqu g on . ocher ol f e rom locat ot e aut 65 ot an 5, e Sont xpcits vimpli-
cites,et toutesles aut resobligations ouengagements dela part de DSC. Cette garantie contient lent iére gor antie. Digital Security Controls n'assume et n'autor-
ise aucune aut reper some prét endant agir en sonnom de m oifer ou changer cefte garantie, n'assume pour cela aucuneaut re garant e our esponsabilité
concernant ce produit. Enaucun cas Digital Security Cont rols ne pourrait & re tenucomme responsable d'oucun domm agedirect , indirect ou consécutifs, pertes de
profitsanticipées, pertedetemps oufoutes autres pertesoccasionnées par I'achet eur en rapport avec achat, linst allationou Texploitotonoubien o défallance
dece produit.

Koerfissemént :DigitalSecuity Controls recommande quelo totaltdu systme soi test réguliérem . Tout efois, méme sivous faitesdes test s périodiques,
il peut arriver que lefonctionnem ent du produit ne soit pas conforme auxspécifications enraison notamment, mais pas exclusivem ent , dint erventions criminelles

"
INIBIEPARIT - A LIRE ATTENTIVEMENT : tlugiel DSC ohet ovec usons Prodits e Composans st pot g pa I
droit d'aut eur et il est achet é conf orm ément auxmodalit és du contrat delicence :

CeContrat delicence dutilisation(i (LU ) est uneent ent e légale entreVous (I'entreprise, I'individu ou I'entit équi o achet é |e\ngluel et tout matériel connexe) et
DigitolSecurity Controls, e filioede TycoSafety Product s Canada Lt d (1 DSCh) le fabriquant des systém es de sécurité nt égrés et e développeur dulogiciel et de
fout produit ou com posant connexe (it MATERIELS 1) que ous avez acquis. Sileproduit logiciel DSC (« PRODUIT LOGI CIEL » out(LOGI CIEL Wa étécongu pour tre
accompagné por duMATERIEL et s'ilN'est PAS accom pogné par unnouveau MATERI EL, Vous n'avez pos le droit d'utilser, de copier oud'installer lePRODUIT
LOGICIEL. LePRODUIT LOGI CIEL com prendle logiciel, et peut aussicom prendre des m édias connexes, des mat ériels im prim és et dela docum ent ation( en ligne »
ou électronique. Tout logiciel fourniavec lePRODUIT LOGI CIEL quiest liéaun contrat de licence dutilisation sépar é Vous donne des droit s conf orm ém ent aux mod-
alitésde cecontrat delicence.

Eninst alant, copiant, 1 éléchar geant, sauvegar dant , accédant ou ilisant d'une m aniére quelconque le PRODUIT LOGI CIEL, Vous accept ez incondit ionnellem ent
détrelié par les modalit és de ce (LU, mémesice (LU est considéré unem odif ication de tout accord oucontrat ant érieur. Sivous n'accept ez pas les m odalit és du
(LU, DSCrefuse deVous octroyer unelicence d'utilisationdu PRODUIT LOGI CI EL et Vous n'avez pas le droit de l'utiliser.

LICENCES DU PRODUIT LOGICIEL

LePRODUIT LOGI CIEL est prot égé par des lois sur le droit d'aut eur et des trait és internationauxsur ledroit d'auteur, ainsique par d'autres lois et traités dela
o) rmeumelleuue\le Ledroit dutilisationdu PRODUIT LOGI CIELest octroyé, pas vendu.

T THO! DL LIGEN e o LU vous domne e rof s siarts -

) nst allation et utilisat ion du logiciel - Pour chacunedes licences acquises, Vous n'avez ledrait d'inst aller qu'un seul exemplaire du PRODUIT LOGI Cl ELinst alé.
[hiUnllsmmndes'u(knge en réscau- LePRODUIT LOGI CIEL ne peut pas & reinst ollé, accéds, affiché, exécut , part agé ouutilisé sim ultaném ent sur des ordin-
ateursdifférent s, notamment une station deravail, unt erminel ouautre dispositif élect ronique num érique (4 Dispositif 1). Autrement dit, siVous avez plusieurs

ost es de travail,Vous devrez achet er une licence pour chague post e detravail 0bleLOGI CIEL sera utilisé.
e ot da Sauvegar de- Jous pouver{ dre des copios e sauvegardo PRODUITLOGICIEL, mas vous ne ‘pouvezavar qu'une seulecopie inst lle por lcence  tout
moment Vous pouvez utliser une (nplede sauvegar de uniguem ent & des fins dr chivage. Hormis ce qui est expressément prévudans ce CLU, Vous 'avez pasle
droit defaire desmgles duPRODUIT LOGICIEL, les mat ériels im prim és accom pagnant le LOGI CIEL com pris.
2.DESCRIPTIONS D'AUTRES DROITS ETLIMITES
(g)Limites relatives alar étro- ingénierie, & la décom pilat ion et au désossem blage- Vous n'avezpas ledroit de désosser, décom piler ou désassembler lePRODUIT
LOGI CIEL, sauf et seulement dans lam esure dans loquelle une telleactivit est explicitement permise par la lo envigueur, sans égordsa ces limit es. Vous n'avez
pos ledroit def aire des changem ent s ou des modifications, quels quils soient , sansla permission écrit edun dirigeant deDSC. Vousnavez pas e droit de refirer les
notices,les marques oules étiquettes privatives duProduit Logiciel. Vous devez instit uer des mesures raisonnables pour assurer laconformit é aux modalit és de ce

{b}Séparct ion des Com posants - Le PRODUIT LOGI CIEL est fourni sous licence en tant que produit unique. Ses partiis com posant es ne peuvent pas e séparées
our &t re utiliséesur, plus d'un MATERIEL i

{OPROD 1T INTEGRE ungue- Si vous ez acquisce LOGI CEL avecdu MA L|ermnunluslcmemmunseum utiliséave le MATERIEL entont que
woduit ntégré uniqye. Dans ce cas,le PRODUITLOGI CIEL ne peut Btre utlséquavec le MATERIELconformeément ace (LU.

{iocation Vous Hovezps Iehoi delouer, demettre enbiou de it r I PRODUIT LOGICIEL Yous avez pas It de femettre dladisposition daut s
ersonnes oude [ af ficher sur un serveur ouunsite Web.

[ Transfert duProdui Logiil - Vous pauveztronsé e tous vosdrots dece CLU uiguement dons e cadre delovete oudo transfert pormanent duMATERIEL, 3

conition que Vous e conser v aucune cope, que Vous ronsférix fout e PRODUIT LOGICIEL (1ou lescomposant, les mat rilsimpriméset utres, tou esles

misesdniveau ef ce (LU) et & condition quele récipiendaireaccepte \es(nndwmns de co(LU.Si lePRODUIT LOGI CIEL st une misedniveau, fout transfert doit

éqalement incluret out e les vr sions ant érieures duPRODUIT LOGI CIE

e e dooumsm ot s i o s D& s o v i drésir c LU s1Vous nerespectex posles matlits dece LU. Dansce cos Vous

vttt s s coges WPRODUIT LOGIG EL et toutes ses arties com posantes

(9Moroues docommerce neVous donneoucun it reltivem nt ouxm ar ques de com mer ce ou quxm ar ques de srvice deDSC oudeses fourisseurs.
DRONTDAUTEUR - Tous e e ef trofts e propr it intelectuellassiés ouPROD 1T LOG1 IEL rat ommem o pos sevlem ent auximages,

ograpies et textes icorporés donsle PRODUITLOGICIEL s document s imprimés fins et tout exem plire du PRODUIT LOGHC1ELsont lopropriié e 05Cel
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Instrucciones de instalacion del modulo de fuente de ali-

mentacion HSM33

Fuente de alimentacién

EIHSM3350 es un modulo de fuente de alimentacion supervisada de 3 A, 12V CC con dos
salidas AUX y dos baterias de respaldo, compatible con los paneles PowerSeries Pro.

General

Este producto cumple con los requisitos de equipos de Clase I1, Grado 3 de acuerdo con las
normas EN50131-1:2006 + A1:2009, + A:2:2017, EN50131-3:2009 Tipo By EN50131-
6:2017 Tipo A.

Especificaciones

o Fuente de alimentacion tipo A de acuerdo con la norma EN50131-6.

« Rangode temperatura: -10 °C a +55°C (14 °Fa 131 °F); rango de funcionamiento veri-
ficado por UL/ULC: 0 °Ca +49 °C (32 °F a 122 °F).

o Humedadrelativa: 5% a 93% de humedad relativa sin condensacion.

o Valor nominal del HS65WPSx: Entrada 100 - 240 V CC, 50/60 Hz max. 1.7 A. Salida
18 V.CC3.6 A max. EIHS65WPSx proporciona alimentacion a una sola placa. Donde
x = NA para cable conectado en instalaciones UL/ULC, NAS para aplicaciones
cableadas en instalaciones UL/ULC, y ninguno para instalaciones que cumplancon
CE/EN.

Nota:Para EU (instalaciones compatibles con CE/EN50131) utilice el modulo adaptador de

alimentacion HS65WPS. Coloque el modulo adaptador de alimentacion dentro del gabinete

con un bloque de fusibles y conéctelo permanentemente al modulo. Para reemplazar el fus-

ible, utilice el mismo tipo de fusible (20 mm) con una capacidad de 250 V /3.15 A de

fusion lenta.

Nota:Para instalaciones UL/ULC, utilice el mddulo adaptador de alimentacion

HS65WPSNA montado dentro o fuera del gabinete HSM3350. Para instalaciones con cer-

tificacion UL/ULC, no conecte el adaptador de fuente de alimentacion al receptaculo con-

trolado por un interruptor.

e Consumode corriente de la placa: 35mA (estadoactivo y sin activar/estado de alarma
y sin alarmas)

o Dimensiones de la placa: 190 mmx 96.5 mm

e Valoresde lasalida AUX:
« Aplicaciones UL/ULC: 10.8-12.5 VCC/3 A max.
« Aplicaciones EN50131: 10-14 VCC /3 A max.

o Tensionde ondulacion de salida: 600 mVp-p max.

« No se requieren dispositivos de proteccion contra sobretensiones en las salidas

« Dispositivo de almacenamiento: bateria recargable de 12 V CC. Reemplace la bateria
cada3 a5 afos

e Capacidad de la bateria: 4 Ah, 7 Ah,0 14 Ah(2 x 7 Ah), 17 Aho 18 Ah, 34 Ah(2x
17 Ah), 36 Ah(2x 18 Ah) max.
Nota: Utilice baterias de 18 Ah solo para instalaciones con certificacion NFA2P.

¢ Umbralde indicacion de problema de bateria baja de 11.6 V CC, nivel de restauracion
de 125V CC

o Umbralde problema de baja tension (terminal ROJO) Corbus de 6 V CC

o Proteccion de descarga profunda de bateria (corte a 9.2V CC)

« Elhardware es compatible con ROHS

« Eldisefio tiene una inmunidad RF de 10 V/M

« Este equipo debe ser instalado por personal cualificado en lugares interiores seguros.
El equipo no es adecuado para su uso fuera de los lugares supervisados.

« Elvoltaje, en cualquier salida de alimentacion independiente, por debajo del cual se
generard una sefial o mensaje de fallo en la salida de alimentacion es de: 9.8 VCC

« Elvoltaje que activa la proteccion contra sobrevoltaje es de 16.5 VCC

e Sielvoltaje de los terminales de la bateria es inferior a 9.6 VCC, el dispositivo de
almacenamiento (bateria de reserva) no se recargara automaticamente cuando se
vuelva a conectar a la red eléctrica de CA (EPS).

o Elnivel minimo de energia del dispositivo de almacenamiento en su estado de carga
completa (como porcentaje de la capacidad nominal del dispositivo de alma-
cenamiento para el tipo de dispositivos de almacenamiento que pueden utilizarse con
la fuente de alimentacion) es del 90% (para baterias de 17Ah 034 Ah (2x 17 Ah
baterias).

Nota:

e Parainstalaciones que cumplen con la norma EN50131-6: 2008 Grado 2, utilice una
bateriade 12 V/17 Ah o dos bateriasde 12 V/17 Ah (BAT2 debe estar activada) dur-
ante 12 horas del tiempo de espera requerido (corriente de salida de 1200 mA o 2400
mA). El tiempo de recarga al 80% es de 72 h. Supervision por pérdida de fuente de ali-
mentacion principal (falla de CA), falla de bateria o bajo voltaje de bateria (problema
de bateria) con indicacion proporcionada en el teclado.

o Parainstalaciones que cumplen con la norma EN50131-6: 2008 Grado 3, utilice una
bateriade 12 V/17 Ah o dos bateriasde 12 V/17 Ah (BAT2 debe estar activada) dur-
ante 30 horas / 60 horas del tiempo de espera requerido (corriente de salida de 500
mA /250 mA o 1000 mA /500 mA). El tiempo de recarga al 80% es de 24 h. La cor-
riente de carga debe ajustarse a un valor alto.

o Parainstalaciones que cumplen con la norma T014 (INCERT), utilice dos baterias de
12 V/17 Ah para 24 horas de tiempo de espera requerido (corriente de salida de 1200
mA) y gabinete modelo HSC3020C (Certificado INCERT). La corriente de carga debe
ajustarse a un valor alto.

Tabla 1: Compatibilidad
Compatibilidad del panel

HS3032, HS3128, HS3248

Compatibilidad del gabinete HSC3010C, HSC3010CR, HSC3030CAR, HSC3020C

Compatibilidad de conectividad ~ [Corbus

Descripciones del terminal
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Figura 1: Descripciones de terminales
Tabla 2: Detalles del terminal

Entrada prin- |Para aplicaciones UL/ULC: 120 V CA/60 Hz, 1.7 A (cable conectado)..

cipal Para aplicaciones CE/EN50131: 100 - 240 VCA /50 Hz, 1.7 A (cableado)..

Corbus Se conecta al bus de comunicacién del panel de control principal (HS3032,
HS3128, HS3248).

Contacto Para eliminar la puerta o la cubierta, o para eliminarla de la ubicacion de

antisabotaje |montaje,conecte el contactoantisabotaje N.C. al interruptor de seguridad

N.C. instalado en el gabinete.

Salida AUX |Compartida con Corbus. Valores nominales: 3A max. Supervisada..

Nota:Los dispositivos contra incendios y de seguridad que requieren alimentacion del
HSM3350 deben estar aprobados por UL/ULC para la aplicacion prevista y funcionar en
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Nota: Todos los circuitos estan clasificados para instalaciones UL como Potencia lim-
itada/Potencia limitada Clase II excepto por los cables de bateria que no son de potencia
limitada. NO tienda ningtin cable por encima de la placa de circuitos. Mantenga una sep-
aracion minima de 25,4 mm. Debe mantenerse un minimo de 6,4 mm de separacion en
todos los puntos entre el cableado con potencia limitada y todos los otros cableados que no
tienen potencia limitada. Inspeccione el cableado y asegurese de que las conexiones sean
correctas antes de suministrar la alimentacion.

Nota:Consulte el manual de instalacion para la seleccion adecuada de la capacidad de la
bateria segun la aplicacion prevista y la carga maxima permitida.

Nota:BAT 2 debe estar habilitada en programacion.

Tabla 3: Adaptador de alimentaciéon de modo de conmutacién

Modelo Insfalacmn Gabinete Conexién En.tra.da Salida
listada principal
Cable 120V 18V
HSC3010C conectado [CA/50  |CC/3.6
HS6SWPSNA |UL/ULC (interior/exterior) alared [HZ/1.7 |A

eléctrica |A Max. [Max.

Nivel de segur-

) ) i0 18V
idad IV para robo HSC3010CR HSC3010C  |Conexién 120 V

. (Para interior, utilice el |cableada |CA/50 [|CC/3.6
HS65WPSNAS|comercial ULCe |;.
X . kitde barrera de alta alared |HZ/1.7 (A
incendio comer- .. P . .
. .\ tension) eléctrica |A Max. |[Max.
cial ULC
(Conexion [230 V 18V
cableada |CA/60 |CC/3.6
HS65WPS CE/EN50131 HSC3020C
alared [HZ/1.7 |A
cléctrica [A Max. [Max.
Tabla 4: Valores nominales
Incendio Resi
uL
HSM3350 Incendio Resi  [ResiFuego UL
Consumode uL con detectores
COM ULmon-
corrientedela [RoboResi UL [COM UL Robo |Incendio Resi [deCO cablea- ENS0131 Ens50131
itoreo contra
placadecir-  [ResiRobo ULC |Burg ULHH, ULC |dosque cum- Grado 2 Grado 3
| incendios
cuito impreso RoboCom  |pkencon la
=35mA ULC normaUL98S
6takd.
30n
Tiempo de (Fallo de
24h+4min  [24h+ 4min )
4h+4 min transmision
esperay hora 4h+15min [24h+ Smin  [AlrmadeCO |24h+30 min 12h
4h+5 min deCA)
24h+4min  fde+12h
deakrma transmission)
60h
HSC3010C
Gabinete HSC3010C  |HSC3030CAR [HSC3020C  [Hsc3o010c  |Hsc3010cR  JHSC30200 HSC3020C
(CBULC)
HS65WPSNA
HS65WPSNAS
(Nivel desegur-
Adapador de idad4 CB
HS65WPSNA  [HS6SWPSNA . HS65WPSNA [HS65WPSNAS |HS65WPS HS65WPS
alimentacion uLo)
(Serequicrecl
kitde barrerade
altatension)
Bateria 4 ANT00 mA 4 ANT00 mA 17A500 mA
14 AW/S00 mA 14Ah/330 mA 14 AWS00 mA
capacidad 7ANI200mA 7ANI200mA 17AW1200 mA 34 AN1000 mA
17 AW/600 mA 17 Ah/400 mA 17 Ah600 m A
méx 14 Ah3000 mA 14 Ah3000 mA 34 Ah2400 mA 17Ah250 mA
ANVI0mA  [34ARS00mA  [34AWI200mA
crgando 17AR300mA — [17AK3000mA 34AS500 mA
Corrientede  [Bajo (400 mA) [Bajo (400 mA)
Alto (700
recarga para4 AhAlo |parad Ah Ao [Alo (700 mA) [l (700 ma)|Alo (700 mA) ~ |Bajo (400mA)
mA)
configuracion |(700mA) (700mA)

CC Supervisadael HSM3350 requiere un médulo de fuente de alimentacion de 18 V
CC/3.6 A. Conecte el modulo de alimentacion principal a una fuente de CA no conmutada
(el consumo maximo de corriente es de 1.7 A) y conecte el modulo de alimentacion
secundaria (soloen el mercado de EE. UU.) a estos terminales.

TAM- Se utiliza para proporcionar proteccion antisabotaje al gabinete en el que esta
montado el HSM3350. Conecte un interruptor normalmente cerrado (NC) a travésde +

TAMy NEG. Sino se utiliza el interruptor antisabotaje, conecte un cable a través de
+TAMy -TAM para eliminar la condicién de problema. Se requiere proteccion antis-
abotaje para instalaciones residenciales y comerciales UL/ULC/EN contra robo.

AUXI1 - Utilizado para proporcionar alimentacion a dispositivos. El consumo de corriente
maximo no debe exceder los 3000 mA. Conecte el cable positivo de los dispositivos ali-
mentadosa +AUX1 y el negativo a -AUX1.

AUX2 - Utilizado para proporcionar alimentacion a dispositivos. El consumo de corriente
maximo no debe exceder los 3000 mA. Conecte el cable positivo de los dispositivos ali-
mentadosa +AUX2y el negativo a -AUX2.

CORBUS - El panelusa la conexién Corbus de 4 hilos para comunicarse con el modulo.
Conecte las terminales ROJ, NEG, AMRy VER a las terminales Corbusen el control prin-
cipal de HS3032/HS3128/HS3248.

Note: AUX-1y AUX-2 pueden proporcionar individualmente un consumo de corriente de
hasta 3 A. La salida combinada en AUX-1 mas AUX-2 es también de 3 A. No exceda esta
cantidad o las salidas se autoprotegeran y dejaran de funcionar.

Note: EIHSM3350 no es adecuado para aviso de alarma de incendio.

Gabinete

EIHSM3350 puede instalarse en los gabinetes metalicos que se enumeran a continuacion.

Los interruptores de proteccion antisabotaje pueden instalarse en todos los gabinetes,

incluyendo la proteccion contra apertura de puertas y/o extraccion desde la posicion de

montaje. Las puertas pueden asegurarse utilizando tornillos o cerraduras.

Gabinetes Powerseries Pro:

«  Modelo HSC3010C (puerta con bisagra) en acero calibre 18, color blanco, dimen-
siones 372 mm x 412 mm x 114 mm, peso: 9.751b 0 4.2 Kg.

+  Modelo HSC3010CR (puerta con bisagra) en acero calibre 18, color rojo, dimensiones
372mmx 412 mmx 114 mm, peso: 10.01b 0 4.5 Kg.

«  Modelo HSC3030CAR (puerta con bisagra) en acero calibre 18 (base)y acero calibre
16 (puerta), color blanco, dimensiones 375 mmx 412 mmx 114 mm, peso: 11.45 Ib o
52Kg.

o Modelo HSC3020C (puerta desmontable) en acero calibre 18, color blanco, dimen-
siones459 mm x 414 mm x 103 mm, peso: 4.3 Kg (sin baterias)/12 Kg (17Ah)/18 Kg
(34Ah)

Note: Consulte el manual de referencia del HS3248/HS3128/HS3032 para obtener detalles

de las ubicaciones de montaje de la placa de fuente de alimentacion para gabinetes com-

patibles.

Configuracién de la bateria

Para permitir una alta corriente de carga para la bateria, se debe habilitar la corriente de

carga de la bateria en el panel. Normalmente la corriente de carga de la bateria puede ser

de 400 mA como maximo, pero cuando se habilita esta opcion, el moédulo puede cargar la

bateria hasta con 700 mA. Seccion [982][040] Las opciones 1 y 2 pueden habilitar o

deshabilitar la opcion de carga de las baterias de alta corriente 1y 2 para los modulos

HSM3350.La opcion 3 de esta seccion se utiliza para habilitar o deshabilitar la bateria 2.

LED de estado

Los HSM3350 estan equipados con LEDs de estado para indicar el estado actualdel

modulo. Si el HSM3350 funciona correctamente, el LED de estado parpadeara breve-

mente cada 10 segundos. Cuando haya una averia, el LED de estado mostrara una serie de
destellos y después permanecera en blanco durante 2 segundos. El niimero de destellos
entre los periodosen blanco indica la condicion de problema existente de acuerdo con la

Tabla 2.

Tabla 5: Condicion de problemas

Cantidad de destellos Condicién de problema
1 Médulo no asociado
2 Problema de supervision del panel
3 Baja tension en Corbus
4 Problema de bateria
5 Problema de CA
6 Problema Aux

Registro de médulos

1. Ingrese al modo de Programacion de instalador [*][8][Codigo delinstalador][*].

2. Ingresea la seccion [902] para registrar el modulo. Los modulos pueden registrarse
manual o automaticamente. En cualquier caso, el nimero de serie del dispositivo se
utiliza como identificador. Seleccione una de las opciones de registro que se describen
a continuacion:

000 Registro automatico

Alseleccionar este modo, el niimero total de modulos registrados actualmente se visualiza
en el teclado numérico.

Despuésde ingresar a la subseccion [000], pulse la tecla [*] para comenzar el registro
automatico de todos los moédulos nuevos. Los dispositivos se asignanen orden numérico.

001 Registro manual

1. Despuésde ingresar a Programacion de instalador y la seccion [902], ingrese a la sub-
seccion 001.

2. Cuandose le solicite, ingrese el nimero de serie del modulo, que se encuentra en la
parte posterior del dispositivo. Sise recibe un niimero de serie invalido, sonara un tono
de error. Los modulos se registran en la siguiente ranura disponible para el dispositivo.

3. Paracancelar elregistro de un modulo, pulse [#]

Eliminacién de médulos

1. Ingrese al modo de Programacion de instalador [*][8][Codigo delinstalador][*].

2. Ingresea la seccion [902]y luegoa la subseccion [111] para HSM3350.

3. Desplacese al modulo especifico que desea eliminar.

4. Pulse [*] para seleccionar el moduloy después, cuando se le solicite, pulse [*] otra
vez para eliminarlo.

Confirmaciéon de médulos

Para confirmar el registro de modulos individuales y localizarlos fisicamente, complete los

siguientes pasos:

Despuésde ingresar a la seccion [903], desplacese hasta el tipo de modulo que desea
confirmar (111 para HSM3350). Para ver todos los modulos, ingrese [000] después de
ingresara la seccion [903].

2. Pulse [*] para seleccionar el tipo de moduloy desplacese al modulo especifico que
desea confirmar.

3. Pulse [*] para entrar al modo de confirmacion. El nimero de serie del modulo y el
numero de ranura se visualizan en el teclado numérico y los LED de estado en el dis-
positivo destellan. Esto contintia hasta que sale del modo de confirmacion para el dis-
positivo mediante la tecla [#].

Montaje

1. Instaleel cablea travésde la pared para el montaje.

2. Fije el soporte de montaje a la pared en la posicion que desee con las herramientas de
montaje. Si se monta en paneles de yeso, marque los cuatro puntos de instalacion,
retire la placa de montaje e instale los insertos del panel de yeso.

3. Coloque el méduloen el soporte de montaje.

4. Asegure el modulo al soporte de montaje.

Garantia Limitada

DigitalSecurity Controls Ltd. garant iza ol comprador original que por un periodo de doce meses desde lofecha de compra, el product o est librede def ectosen
mat eriales y hechura enusonormal. Durant e el periodo dela garantio, Digital SecurityControls Ltd,, decide sio no, reparar oreemplazar  cudlquier producto

def ectuoso devalviendo el product o  su fdbricaEsta gorantia se aplica solament e def ectos en com ponent es'y m anode obra y no alos daos que puedan haber se
presentado duranteel transport ey m anipulaciono a dofiosdebidos a causas fuera delcontrol deDSC fales como rayos, voltgjeexcesivo, sacudidas m ecdnicas, doios
for cua, o defosesultantes delauso, it acin aplcaci modecundo el e

agarantia ant erior se aplicar  solam ent e al comprador original y sustit uye a cuclquier of ragarantfo, yasea explicita oimplicit o, y todos las ot ras obligaciones y
responsabilidadespor part ede DSC Esta garantia contenela garanta ot . Digit ol ecurity Controls no asume niautoriza a cualquier ofra per sona paragque actué
ensurepresent acidn, paramodificar o cambiar esta garanto, ni para osumir cualquier ot ra garant fa ni responsabilidad concer ient e est e product o. Enningdn
caso,DSC serdresponsable de cuolquier dafioo perjuicio directo, indirect o o consecuente, pérdidas de utlidades esperadas, pérdidas de tiem po o cualquier o ra pér-
didincurrida por el com prador conrelacion ala adauisicin, ns olacian,operacion o falo deeste producto.

Advertencio: gl'al Sectrity Controls, elsistema seacompl prabadoen formareglr. Sin embargo.a psr de las pruebas fro-
centes.y delidon, per o mitado o sbotecrmial 1ot erruein i, posle g esteproductononcionesegnlcspero

THPORTANTE —LEA RTENTANENTE: e oftwre DSCcom prodo cano sinProductos  Com potentes 11enemarcaregisir oy s gt o b lossguentes t émi-
nos delicencia:

EsteAcuer do de Licencia de Usuario Final (End-User License Agreem ent —“EULA") es un acuer do legal entreUst ed (lacom paii, individuo o entidadque ha adguirido
el Software y cunlquier Hardware relacionado)y Digit ol Security Controls, una divisiénde TycoSafety Products Canada Ltd.(*DSC), el fabricant e de los sistemos de
seguridad int egrados y program ador delsof tware y de- odos los productos o com ponent es relacionados (*HARDW ARE")que ust ed ha adguirido. Si el product o de
softwareDSC (*PRODUCTO DE SOFTWARE” o *SOFTW ARE”) necesita est ar acom pafiado de HARDW ARE y NO est & acom pafiado de nuevo HARDW ARE, ust edno
puedeusar, copiar ni inst alor el PRODUCTO DE SOFTW ARE. EI PRODUCTODE SOFTWARE incluyesof tware'y puedeincluir m edios asociados, mat eridles impresos y
docum ent acién “enlinea” o electrnica. Cualquier softwareprovist o con el PRODUCTO DE SOFTW ARE que est éasociado aun acuerdode licencia deusuario final sep-
aradoes licenciado aU stedbajo los t érminos de ese acuerdo delicencia.

Alinst lar, copiar, realizar ladescarga, olmacenar, acceder o, deot ro modo, usor el PRODUCTO DE SOFTWARE, Ust edse somet e incondicionalm ent e alos limites
delos términos deeste EULA, inclusosi esteEULA es unam odificacidn de cualquier acuerdo o contrato previo. Sino st de acuerdo conlos términos deeste
EULA, DSC noppodr licenciarle ¢l PRODUCTO DESOFTWARE y Ust ed notendr el derecho de usarlo.

LICENCIA DE PRODUCTO DE S OFTWARE

EIPRODUCTO DESOFTW ARE est prof eido por leyes de derecho deautor y acuerdos de derecho deautor, asicomo f rost rat dos  leyes de propiedad int lectual.

EIPRODUCTO DESOFTWARE es licenciado, no vendido.

1. CONCESI ON DELICENCIA. Este EULA leconcede los siguentes derechos:

it dcinyzo Glsa o bura comh o e Ustdudqier, st ed deist o 1n sounn copode PRODUCTO DESOFIV ARE

b} A ocenament o Uso et d —EIRODUCTO DE SOFTWARE no et e ins dado, occedio,mostodo, efecutado, comportido o usedo almismo tiem podesde

diferent s o denodores, incloyendo wnaestactn de raboj,terminlu of rodispositiv lectrnico (‘Dispasitivo’) En ot rospalabras, s Ustedne vorias sto-

cionesde trabajo,Ust ed tendr queadauirir unalicencia pora cadaest acidn de frabojodonde usard el SOFTWARE.

{cCopio dosequdod—Usted potet eher coio deseguridad dlPRODUCTO DE SOFTWARE,perosGlo pedetene wnacopa or licencia nstduda enun momento

dotarmiu. Ut e o oo s solamon s ra g d rciv, xcoptol modon et resn et preistoaneste FUL,
stednopuede hacer copiasdel PRODUCTO DE SOFTW ARE deotro motb, materiales impresos ian ol SOFTW ARE.

1nmm 10N DEOTROS DERECHOS TLINITACIONES

Ingenieria | nver o,

je— Ustedno pueder ealzar ingenier o inverso, descom ilar o desmont ar ol PRODUCTO DE

sunwm oxcaptoy soament enomeidaon qu dichaoct idod est & expresam nt e prmifida or o Iy aplicable, no abstantesta fimitacon.Ust e nopuede

realizarcambios i m odifcaciones ol Sof ware,sin ol permiso escrito de unafcial e DSC. Ust ed nopuedeeliminar avisos de propiecad, o igetes del Pro-

ductode Sof tware. Ust ed deberia int it uir medidas razonables queasequren ol cumplimient o delostérminos y condiciones deeste EULA

aprcinde o Compment s 1FRODUCTD D SOFTWAR: el comaun ot ric S portscomporens opian ser separadas para eluso
miis de unpunided de

(()Prndunn'wm[U\NTEERADO* Siusted dquiiest e SOFTWARE conARDWARE, et onces el PRODUCTODE SOFTW ARE estdlicenciado con el HARDWARE

comounproducto Gnico it egrado. Enest e caso,el PRODUCTO DESOFTWARE puedeser usadosolamente con el HARDWARE, tal y comose establece m ds odelant e

enesteEULA.
(d)Alquiler —Ust ed nopuede alguilar, prestaro arrendar ¢l PRODUCTO DE SOFTW ARE. No puede disporibilzarlo ot erceros i colgarlo enun servidor o unapégina

weh.
(e} Transf erenciade Producto de So tware —Ust ed puedet ransferi todos sus derechos bajo esteEULA sélocomo part ede unaventa permanente o transferencia
delHARDW ARE, desde que Ust ed noretenga copasy transfieratodoel PRODUCTODE SOFTW ARE (incluyendo todaslas partes componentes,los mat ericles
impresosy medidticos y cualquier actualizacidny est eEULA) ydesde queel receptor esté conforme conlost érminos de esteEULA. Siel PRODUCTO DE SOFTWARE
gsnaoctulizcin oo tronsfencindbe chi ol o versiones v de PRODUCTODE SOFTVARE

(F)Término—Sinprejuicio e cualesquierao ros derechos, DSCpuede terminar est eEULA si Ust ednegligencia el cum pimient ode los érminos y condiciones de
estoEULA. Enfal caso, usted debedestrui todas o copios del PRODUCTO DE SOFTW AR y todas sus artes componees

{olrcs vegist radas — st e EULA nole concedeninginder o coneeado connigig e o morco s rads de 0SC odesus proveedores.

Todoslos derechos detituloy propiedadinf electualen st y relativos a est e PRODUCTO DE SOFTW ARE incluyenda, pero nolimit indose a fodas as imégenes,
fotagrafasy textos incorporados ol PRODUCTO DE SOFTWARE), los mat ericles impresos que.acom paian, y todaslas copiasdel PRODU CTO DE SOFTW ARE, son
propiedad de DSCo de sus proveedores. Usted o puede copiar los m ot ericles impresos que acom paian ol PRODU CTO DE SOFTW AR Todos s itulos y derechos de
propiedadint lectual eny relativos ol cont enido que pueden ser accedidos at ravés deluso del PRODUCTO DE SOFTW ARE son de propiedad de su respectivo propi
etariode confenido  puedenestar prof egidos por derechosde autor u ofros ratados y leyes de propiedod it electul. EsteEULA nole concede ningin derecho de
usar al cont enido. Todos os derechosno expresament econcedidos por esteEULA st dnreservados a DSCy sus proveedores.

4.RESTRI CCIONESDE EXPORTACI ON —Usted secomprometeano exportaro reexportar el PRODUCTO DESOFTW ARE a ningin pais, per sona o entidad sujet aa las
restricciones de export acion de Canada.

SELECC DN DE LBy~ EstoAcuer o de Acver do deLicencia de Softwore serigepor s eyes deloProviniade Ortaro, Conad,

PN A AR by Wt i et odos par m e dolar i g1  viculnte, decverdo conel it
rationAct, y los portes ocuer don som e rse aladecisidn del rbitro. Ellugar delar it serd Toronto,Canods, el idioma delarbitae ser el inglés.

GARANTIA LIMITADA

(n)SINGARANT\A —DSC PROVEE EL SOFTWARE "TAL COMO ES" SIN GARANTIA. DSCNO GARANTIZA QUE ELSOFTW ARE SATISFARA SUS NECESIDADES 0 QUE

TAL OPERACI ON DEL SOFTW ARE SERA |NINTERRUMPA O LIBRE DE ERRORES.

(h)(AMBI OS EN ELENTORNO OPERATIVO —DSC no se responsabilizard de problem os causados por cambios en\nstmmensnms operativas del HARDWARE, o de

lem as enlaint eraccion del PRODUCTO DE SOFTW ARE con SOFTW ARE que no seade DSCocon PRODUCTOS DEH.

F()LIM\TA(IUN DERESPONSABILIDAD, CUOTA DERIESGO DELA GARANTIA —EN CUALQUIER CASO,SI AlGUNM[V \MPlI(A GARANTIAS 0 CONDI (I ONES

NOESTABLECIDASEN ESTE ACUERDO DELICENCIA, TODA LA RESPONSABILIDAD DEDSCBAJO CUALQUIER DISPOSI (IﬁN DEESTE ACUERDO DELICENCI A SE

LIMITARAA LA MAYOR CANTIDADYA PAGADAPOR USTED PARA LICENCIARELPRODUCTO DE SOFTW AREY CINCODOLARES CANADIENSES (CADS5,00). DEBIDO

AQUEALGUNAS JURISDICCIONESNO ACEPTAN LA EXCLUSI ON O LIMITACI ON DE LA RESPONSABILIDAD PARA DANOS CONSECUENTES O INCIDENTALES, LAS

LIMITACIONES CITADAS PUEDENNO APLI CARSE A USTED.

(d)EXENCION DELAS GARANTIAS —ESTA GARANTIA CONTIENE LA GARANTIA COMPLETA YES VALIDA, EN LUGARDE (UA[QU\[ROTRAEARAMTIA YA

EXPRESA O IMPLICITA (INCLUYENDO TODASLAS GARANTIAS I MPLI CITAS DEMERCANTIBILIDAD OAPIITHD PARA UN PROPOSITO DETERMINADO)YDETODAS

LASOBLIGACIONES O RESPONSABILIDADES POR PARTEDE DSC.DSCNO CONCEDE DTHASGARANTIAX DSC TAMPOCO ASUMENI AUTORIZA A NINGUNAOTRA

PERSONA QUE PRETENDA ACTUAREN SU NOMBRE PARA MODIFICARO CAMBI AR ESTA GARANTIA NI PARA ASUMIR PARA ELLANINGUNA OTRA GARANTIA O

RESPONSABILIDAD RELATIVA A ESTE PRODUCTO DI

(e)REPARACION EXCLUSIVA YLIMITACION DE GARANTIA BAJONINGUNA CIRCUNSTANCIA DS(SERA RESPONSABLE DECUALQUIERDANO ESPECIAL,

IMPREVISTO O CONSECUENTE 0 DANOS INDIRECTOS BASADOS EN INFRA[(ION DELA GARANTIA, INFRACCI ON DELCONTRATO, NEGLIGENCIA,

RESPUNSMH LIDADESTRICTA 0 CUALQUIER OTRA TEORi A LEGAL. TALES DANOSINCLUYEN, PERO NOSE LIMITAN A PERDIDAS DE BENEFI (105, P[RDIDIl DEL
PRODUCTODE SOFTW ARE 0 CUALQUIEREQUIPO ASOCIADO, COSTEDE CAPITAL, COSTE DE SUSTITUCI ON 0 REEMPLAZO DEEQUIPO, INSTALACI

SERVI(10S, DOWN TIME, TIEMPODEL COMPRADOR, REIVINDICACIONES D[TEK[ERGS INCLUYENDO CLIENTES, YDANOS A LA PROPIEDAD. AI]VERIEN(IA DSC

recomienda queseprusbe fodo el sist em a completam ent e de modo regular. Sinem borgo,upesar delus prusbasfrecuent s, y debido aells, perono imitado alas

mismas,intento criminal def orzarlo ointerrupcidn eléctrica,es posible queeste Product o deSoftware flle conrelocidn al desem pfi esporado

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE FCC
PRECAUCION: Los cambios o las )

anular la autoridad del usuario para utilizar este equipo.
st equipo generay utlizaenergia de ratiofrecuenciay si noseinstalay ut iz apropiadm ent e, enestrict o conformidad con los nst uciones de fabricante,
puedecausar inerfeenciaala recepcidn deradioy deeleviion.Se haprobado yencontrado conforme conlos lmites dedispsitivo Clue B,de acuerdocon los
especficacionesen lSubarte"8" el Prt 15 dlos Regos FCC, questdn disefdos poraproporcionar pro eccidn razonabl cont ol iterferencaen cucluier
instalacién residencial. No obst ant e, no hay gar ant fa de que noocurra int erf ticular. ipo provoca interferenciaa larecep-
citinderadio o det elevisidn, locuol puede def erminar el apagary ol encender el equipo, sele recomienda alusuario intentar corregir laint e erenciat om ando una
oms delas siguient es medidas:
~ Reorient ¢ loontena der ecepcidn
- e contoldedlrm congesecto o recept o
~ Muevael controlde alarmalejos delecey
- Conecte el cont rol de alorma enunatoma de(omenre diferente afin deque el control dedlarma y el receptor estén encircuit os dif erent es.
De ser necesuri, & usuarodebe consuar conel disribuidor ocon uni cico espedidizadoenradio)1elovsish para bugeroncas adcionaes. Puede queel siguiente
folletopreparado por laFCCsea dtilpora el usuario: “How toldentify andResolve Radio/Television I erf erence Problems” (C6mo identifcor y resolver problemas
deinterferenciade radio/t elevisidn).Est e instructivoestd disponible por la Oficinade i mpresion del G obierno delos EstadosUnidos, Washington D.C. 20402,
nimerode articulo004- 000-00345- 4.

Industria Canada
CAN ICES-3 (BYNMB-3(8)
ES Certificacion

EI Madulo de HSM3350 hassidocertificado por CERTALARM Telef icationde acverdo conEN50131- 1:2006+ A1:2009+ A2:2017y EN50131-6:2017 para Grado 3, Clasel |
cuandose loinst ala en el gabinet e HS(3020C.

que no estén expr aprobadas por DSC pueden

Instrugdes de Instalagdo do Mé6 'duloode Fonte de Alimentagao

do HSM335

Fonte de alimentagéio
O HSM3350 ¢ um médulo de fonte de alimentagdo 12 VCC/3 A supervisionado com duas
saidas AUX e duas baterias de backupe ¢ compativel com os painéis PowerSeries Pro.
Geral
Este produto atende aos requisitos de equipamentos Classe 11, Grau 3, conforme espe-
cificadonas normas EN50131-1: 2006 + A1: 2009, + A:2:2017, EN50131-3: 2009 Tipo B,
EN50131-6: 2017 Tipo A.
Especificagoes
« Fonte de alimentagdo tipo A conforme a norma EN50131-6.
o Faixa de temperatura: -10 °C a +55°C (14 °Fa 131 °F); faixa de operag¢do verificada
UL/ULC:0 °Ca +49 °C (32 °F a 122 °F).
« Umidade Relativa: 5% a 93% UR sem condensagdo
« Valoresnominais da fonte HS65WPSx: entrada 100-240 VCC, 50/60 Hz, max. 1,7 A;
saida 18 VCC max. 3,6 A. Apenas uma placa pode ser alimentada por um HS65WPSx.
Onde x ¢ igual a NA para cabos conectados UL/ULC, NAS para aplica¢des cabeadas
UL/ULCe nada para instalagdes em conformidade com a CE/EN.
Nota: Para a UE (instalagdes em conformidade com CE/EN50131), use o adaptador de
energia modelo HS65WPS. Monte o médulo do adaptador de energia dentro da caixa com
um bloco de fusiveis permanentemente conectado a ele. Para substituir um fusivel, use o
mesmo tipo (20 mm): nominalde 250 VCA/3,15 A de acdo lenta.
Nota:Para instalagdes UL/ULC, use o adaptador de energia modelo HS65WPSNA
montado dentro ou fora da caixa HSM3350. Para instalagdes com classificagao UL/ULC,
nao conecte o adaptador da fonte de alimentagdo a uma caixa controlada por um comuta-
dor.
e Consumode corrente da placa: 35 mA (condig¢do ativada e desativada/condi¢do de
alarme ou semalarme).
o Dimensoes da placa: 190 mmx 96,5 mm (7,5 pol. x 3,8 pol.)
« Especifica¢des da saida AUX:
e Aplicagdes UL/ULC: 10,8-12,5 VCC /max. 3 A
e Aplicagdes EN50131: 10-14 VCC /max.3 A
o Tensdaode ondulagao de saida: max. de 600 mVp-p
« Naosdonecessarios dispositivos de protecao de sobretensao nas saidas
« Dispositivo de armazenamento: bateria recarregavel de 12 VCC. Troque a bateria
entre 3 ¢ 5 anos.
o Capacidade da bateria: 4 Ah, 7 Ah, 14 Ah(2x7 Ah), 17 Ah, 18 Ah, 34 Ah (2 x 17
Ah) oumax, de 36 Ah (2x18 Ah).
Nota: Use bateriasde 18 Ah apenas para instalagdes com certificagao NFA2P.
e Limite para a indica¢do de problema de bateria fraca: 11,6 VCC;nivel de res-
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Limite para o problema de baixa tensdo do Corbus (terminal VERMELHO): 6 VCC.

Protegdo contra descarga total da bateria (corte a 9,2 VCC)

O equipamento estd em conformidade com a RoHS

O projeto tem uma imunidade a RF de 10 V/M

Este equipamento deve ser instalado por pessoas qualificadas em ambientes internos e

ndo perigosos. O equipamento ndo ¢ apropriado para uso fora das instalagdes super-

visionadas.

« Atensioem qualquer saida independente de energia abaixo da qualo sinalou a
mensagemde falha de saida de energia sera gerado: 9,8 VCC

« Tensdode acionamento da prote¢do contra sobretensio: 16,5 VCC

« O dispositivo de armazenamento (bateria de standby) ndo recarrega automaticamente
quandoreconectado a rede elétrica de CA (EPS) se a tensdo do terminal da bateria
for inferior a 9,6 VCC.

o O nivelminimo de energia da bateria em seu estado carregado (como um percentual
da capacidade nominal da bateria para o conjunto de baterias que podem ser usadas
coma fonte de alimentagdo) ¢ de 90% (para baterias de 17 Ahou34 Ah(2x 17 Ah
baterias).

Nota:

o Parainstalagdes em conformidade coma EN50131-6: 2008 Grau 2, use uma bateria
de 12 V/17 Ah ou duas baterias de 12 V/17 Ah (BAT2 deve estar habilitado) para o
tempo de espera requerido de 12 horas. (corrente de saida de 1200 mA ou 2400 mA).

« Otempode recarga de 80% ¢ de 72 h. Supervisdo para perda de fonte de alimenta¢do
primaria (falha de CA), falha de bateria ou baixa tensdo da bateria (problema de
bateria) com indicagdo no teclado.

o Parainstalagdes em conformidade coma EN50131-6: 2008 Grau 3, use uma bateria
de 12 V/17 Ah ou duas baterias de 12 V/17 Ah (BAT2 deve estar habilitado) para o
tempo de espera requerido de 30 horas / 60 horas. (corrente de saida de 500 mA /250
mA ou 1000 mA /500 mA).

« Otempode recarga de 80% ¢ de 24 h. A corrente de carga deve ser definida como
alta.

« Parainstalagdes em conformidade coma T014 (INCERT), use duas baterias de 12

V/17 Ah para o tempo de espera requerido de 24 horas (corrente de saida de 1200

mA) e o modelo de caixa HSC3020C (certificado INCERT). A corrente de carga deve

ser definida como alta.

Tabela 1 : Compatibilidade

Compatibilidade do painel HS3032, HS3128, HS3248

Compatibilidade da caixa HSC3010C, HSC3010CR, HSC3030CAR, HSC3020C

Compatibilidade de conectividade |Corbus

Descrigoes dos terminais

O | Aviso! — o
Altatensao UAT720

Desconecte as linhas de
CA antes de fazer reparo

LEDde g
Status

+RED -BLK

Saida

Contato de AUX

sabotagem
NF

Bateria
12 vCC
47117 An

12vCC

i

I Bateria
I

| 477 AN
I

Corbus

Entrada primaria

Figura 1: Descri¢cdes dos terminais
Tabela 2: Detalhes dos terminais

Entrada Aplicagdes UL/ULC: 120 VCA /60 Hz, 1,7 A (cabo conectado).

primdria Aplicagdes CE/EN50131: 100 - 240 VCA /50 Hz, 1,7 A (cabeado).

Corbus Conecta ao barramento de comunicagao do painelde controle principal
i (HS3032,HS3128, HS3248.

Contato de Para remover a porta ou tampa ou para remover do local de montagem,

sabotagem  [conecte o contatode sabotagem NF a chave de sabotagem instalada na

NF caixa.

Saida AUX

Nota:

«  Osdispositivos de incéndio e seguranga que recebem energia do HSM3350 devem ter
classificagdo UL/ULC para a aplicagdo pretendida e operar na faixa de 10,5 VCC a
12,5VCC.

« Todos os circuitos sdo classificados para instala¢gdes Ul como de poténcia limitada ou
de poténcia limitada Classe II, com exceg¢do dos cabos de bateria, que ndo sdo lim-
itados em poténcia.

« NAO direcione qualquer fiagdo sobre a placa do circuito. Mantenha uma separagio
minima de 1" (25,4 mm).

o A separagdo minima de 1/4" (6,4 mm) tem de ser mantida em todos os pontos entre a
fiagdo de poténcia limitada e todasas outras fiagdes de poténcianao limitada.

« Inspecione a fiacdo e garanta que as conexdes estejam corretas antes de ligar a ener-
o1a.

. !(bionsulte o Manualde Instalacdo para obter uma sele¢do adequada da capacidade da
bateria com base na aplicagdo pretendida e no carregamento maximo permitido.

BAT 2 deve estar habilitado na progmmd&;do

Tahela 3: Adaptador de energia comutado

Compartilhada com o Corbus. Especifica¢des: max. 3 A. Supervisionada.. |

comutada (consumo de corrente maxima de 1,7 A) e conecte o secundario do moédulo
(somente no mercado dos EUA) a esses terminais.

TAM- Usado como prote¢do de sabotagem da caixa na qual o HSM3350 ¢ montado.
Conecte um comutador normalmente fechado (NF) em TAM+ e -BLK. Se a prote¢do de
sabotagem ndo estiver sendo usada, conecte um pedago de fio entre TAM+ e- TAM- para
removera condigdode problema. A prote¢do de sabotagem ¢ requerida para as
instalagdes de roubo comerciais e residenciais UL/ULC/EN.

AUXT1+ - Usado para fornecer alimentagdo para dispositivos. A corrente maxima da
placa ndo pode exceder 3000 mA. Conecte o fio positivo dos dispositivos ligados a +AUX1
e onegativo a -AUXI.

AUX2 - Usado para fornecer alimentagdo para dispositivos. A corrente maxima da placa
nao pode exceder 3000 mA. Conecte o fio positivo dos dispositivos ligados a +AUX2 e o
negativoa -AUX2.

CORBUS - A conexio Corbus de 4 vias é usada pelo painelpara se comunicar com o
modulo. Conecte os terminais RED, BLK, YEL e GRN aos terminais Corbus no painel prin-
cipal HS3032/HS3128/HS3248.

Note: AUX-1 e AUX-2 podem fornecer individualmente um consumo de corrente de até

~ . . . |Entrada ,
Modelo Instalagio classificada Caixas Conexio primria Saida 3 A. A saida combinada em ambos, AUX-1e AUX-2, também ¢é de 3 A. Nio exceda esse
Cabo 20 » valor, pois as saidas se autoprotegerdo e irdo desligar.
~ ~ . Note: O HSM3350 ndo ¢ adequado para notifica¢des de alarme de incéndio.
HS65WPSNA |UL/ULC I—!S( 3_010C %onectado VCA/§0 VCC/max. A
(interno/externo) [a rede de |HZ/max. 6 A Caixas
CA 1,7A ’ O HSM3350 deve ser instalado nas caixas de metal listadas abaixo. As chavesde prote¢dao
[HSC3010CR . N de sabotagem podem ser instaladas em todas as caixas, incluindo a prote¢do de abertura da
Incéndiocomercial  [HSC3010C (em ("’"er’fa({ 120 8 porta e/ou remogdo da posi¢do de montagem. As portas devem ser fixadas usando par-
. com fio a
i ‘ afusos ou fechadura.
poswesasliLg serm el o v ot ™ OO oo | IR
ULC ‘ P Tt ¢ clétrica L7A "BoA e Modelo HSC3010C (porta com dobradigas) feito de ago 18 Ga, pintado de branco,
con fa alta de CA ’ dimensdes: 372 mm x 412 mmx 114 mm, peso: 9,95 b ou 4,42 kg
tensio) e Modelo HSC3010CR (porta com dobradigas) feito de ago 18 Ga, pintado de vermelho,
Conexdo dimensdes: 372 mmx 412 mmx 114 mm, peso: 10 1b ou 4,5 kg
com fio 230 18 e Modelo HSC3030CAR (porta com dobradigas) feito de ago 18 Ga (base) e 16 Ga
HS65WPS CE/EN50131 HsC3020C ede VCA/60 VCOC/méx (porta), pintado de branco, dimensodes: 375 mmx 412 mm x 114 mm, peso:11,45 Ib ou
- HZ/max. ' 5.2kg
clétrica 1,7A 3.6 A e Modelo HSC3020C (porta removivel) feito de ago 18 Ga, pintado de branco,
de CA dimensdes: 459 mm x 414 mm x 103 mm, peso: 4,3 kg (sem baterias) / 12 Kg (17 Kg/
Tabela 4: Valores nominais 18 Kg (34 Ah)

. [ncindio Res.  |Incéndio Res. Note: Consulte 0 Manual de Referéncia do HS3248/HS3128/HS3032 para obter detalhes
HSM3330 UL UL sobre os locais de montagem da placa da fonte de alimentagdo para as caixas compativeis.
Consumo .  [Monioramento . . R
secorrane R0 RES_L:L ‘ Roubo Com.UL |incéndio Res.  |with wired CO e tncendio Com EN50131 l;‘V\SOIJI Def|n|9°es da Bateria
FRTS T A VL HHLULC fDeectors ) 02 Oree A defini¢do da corrente de carga da bateria no painel € usada para permitir uma corrente
35 mA Roubo Com. — UL985 6th Ed alta de carga para a bateria. Normalmente, a corrente de carga de bateria pode ser no

Le . . . . .

e maximo 400mA, mas quando essa opg¢do for ativada, o modulo podera carregar a bateria
Tempo de Son comaté 700mA de corrente. As opgdes 1 ¢ 2 da se¢do [982] [040] podem habilitar ou des-

24 h+amin |24 h+dmin (felhane abilitara opgdo de carga das baterias 1 e 2 de alta corrente para os médulos HSM3350. A
esperae

P 41 +4 min i 15 min s b5 min 12 halrme [pah 30 min 12h ransmisio opgdo 3 nesta segdo ¢ usada para habilitar ou desabilitar a bateria 2.

4 h +5 min deCA
tempo de ’ 24 h+d4min  Jdeco n:“sm)smn) LED de Status
alarme oo O HSM3350 ¢ equipado com LEDs de status para indicar o status atual do modulo. Se o
HSM3350 estiver funcionando corretamente, o LED de status piscara brevemente a cada
sC3010C 10 segundos. Quando houver uma condi¢do de problema, o LED de status exibira uma
Caas  [Hsc3ot0c  [Hsc3osocar [HsC3020¢  [uscsotoc  [mscsolock o JHsc3o20c HSC3020C serie de ﬂas]l.es e.ders flcara. 1t}a11v0 durante 2 segundo. O numero de flashes entre 08
(uLc ROy periodos inativos indica a condigdo do problema presente, como indicado na tabela abaixo.
Tabela 5: Condig¢des de problemas
HS65WPSNA Numero de flashes Condicio de problema
Adaptador HS65WPSNAS
(Seguranca 1 Modulo nao registrado
da nivel 4 di
H1S6SWPSNA  |HS6SWPSNA ULZ R: 1565 WPSNA [HS65WPSNAS  [HS6sWPS HS65WPS 2 Problema de supervisao do painel
fontedeali-
. (Requer o kitde 3 Baixa tensido no Corbus
mentagio protecio dealia
tensio) 4 Problema Bateria
Capac. h m. b/ m. 7 Al m.

e [ AnT00mA [ An700mA 14 Ah/500mA 14 Ah/330mA 14 AWS00 mA [7ANS00mA 5 Pro})lema CA
bat. 7 AW1200 m A 7 A1200 mA ~ N 17Ah /1200mA 34 AWI000 mA
g [aawsoooma [ awsoooma |7 AEOMA [T ANSOOmA QUANOMA 174250 mA 6 Problema em AUX

34 Ab/1200m A 34 AWB00m A 34 AW1200 mA
mix 17 AN3000mA 17 AW3000m A 34 ANS00 mA
Registrar Médulos
Definigio |Baixa (400mA) - |Baixa (400mA) Alta (700 1.  Entrena Progrdmdcdo do Instalador [*][8][Codigo do instalador][*].
corrente  Jpara4 Ah Al Jpara4 Ah Ala Al (700mA)  JATa (700mA) |Ala (700mA)  [Baixa (400mA) ) 2. Entre nasecao [902] para registrar o modulo. Os modulos podem ser registrados
derecarga |(700 mA) (700 mA) . automatica ou manualmente. Em qualquer caso, o niimero de série do dispositivo ¢
CC - Supervisionada, 0 HSM3350 requer um modulo de fonte de alimentagao de 18 VCC / usado como um identificador. Selecione uma das opgdes de registro descritas abaixo:

3,6 A. Conecte o primario do modulo da fonte de alimentagdo a uma fonte de CA ndo

000 Registro Automatico

Sempre que este modulo for selecionado, o numero total de modulos atualmente registrados
sera exibido no teclado.

Depoisde entrarna subsegdo[000], pressione a tecla [*] para comegar o registro
automatico de todos os novos médulos. Os dispositivos sdo atribuidos em ordem numérica.

001 Registro Manual

1. Depoisde entrarna Programacdo do Instalador e na se¢do [902], entre na subsegdo
001.

2. Quando solicitado, digite 0 nimero de série do modulo, que se encontra na traseira do
dispositivo. Sera emitido um sinalactstico de erro se o numero de série recebido for
invélido. Os modulos serdo registrados no proximo compartimento disponivel do dis-
positivo.

3. Paracancelar oregistro de um modulo, pressione [#].

Excluir Médulos

Entre na Programag¢do do Instalador [*][8][Cédigo do instalador][*].

Entre na se¢ao [902] e depois na subsecao [111] para o HSM3350.

Desloque-se para o modulo especifico que deseja excluir.

Pressione [*] para selecionar e depois, quando solicitado, pressione [*] de novo para

excluir.

Confirmar Médulos

Para confirmar o registro de modulos individuais e localiza-los fisicamente conclua os

seguintes passos:

1. Depoisde entrarna se¢ao [903], va até o tipo de modulo que vocé deseja confirmar
(111 para 0o HSM3350). Para visualizar todos os modulos, insira [000] depoisde entrar
na se¢do [903].

2. Pressione [*] para selecionar o tipo de modulo e depois desloque-se para o médulo
especifico que deseja confirmar.

3. Pressione [*] para entrar no modo de confirmag¢do. O numero de série dos modulos e

o nimero do compartimento serdo exibidos no teclado e os LEDs de status no dis-

positivo piscardo. [sso continuara até a saida do modo de confirmagdo para o dis-

positivo através da tecla [#].

Montagem

1. Instalea fiagdoatravés da parede para montagem.

2. Prenda o suporte de montagem na parede na posi¢do desejada com o equipamento de
montagem. Se estiver montando em drywall, marque os quatro pontos de instalagdo,
remova a placa de montagem ¢ instale as buchasde drywall.

3. Introduza o moédulo no suporte de montagem.

4. Prenda o modulo no suporte de montagem.

Garantia Limitada

ADigital SecurityControls (DSC) gorant que, durante um periodo de 12mesesa partir da datade compra do produto,o produtoperm anecerd sem qualquer

def it de materil ude faico,deacordo com umatilzaggonormal e gueno casode quolguerincum primento det ol garantia aSCird, segundosea critéro,
reparar ou subst it uir o equip f eit uoso apés aocentro dereparagto. Esta gorantia aplica-se apenasa def eit os de pegas e defabrico,
enton donos duront e ofronsport e oupor.manuseio,oua donos decorrentes decausas fora docontole daDSC, comoraie, exesso def ensio eétrica,chogue
mecdnico, danos causados pela dgua, ou danos r esult ant es de abusos, nI'eraéaes ouaplicago incorr et a do equipam ento.

Est agarant aplica- se apenas o0 com prador origina, prevalecendo ¢ devendo pr evalecer em relagio a qualquer oui ragar antio, expressa ouimplicita, eatodas os
autrasobrigagdes ou responsailidadesda DSC Esta advert éncia contém informagbes vitais. A Digital Security Controls nidoassum e nenhum ar esponsailidade nem
autorizaquolguer out ra pessoa que pret endo agir em seunom e param adificar ou alterar esta gorantia, nem para assumir por elaqualquer outra garantia ou
responsabilidader eferent e a st produt . Em nenhum casoser o DSC responsdvel por qualquer dano direto,indiret o ou consequencialpor perdadelucros ante-
oo, perd et ompo ouauer ot perduitorridapelo comprdor e el compre, nstdlogio o funcionament destepraito,

Notificagdo: A Digital Security Controls recomenda que o st em i eiro sejacom pletament e f estado regulorment e No et ant, mesmo com testes frequent s

Jogii qJ {1 ivel que est e produt ondo funcione com oesper ado.
O B B e R R et v B it o s ot Compaens,eset st
direitosde autor e & comprado com o aceit acdio dos seguint es termosde licenciament o:
0'Contrato de Licenga do udtio rinnl("[ud ") 6 um acordo legalentre o Usudrio (em presa, individuo ou entidade que adquireo Sof twar eou qualquer Hardware
relacionado) e o Digit ol Security Cont rols, um adivisto daTyco Saf ety Product s Canadaltd. (‘DSC’), o fabricant e dos sist em s de seguranga nt egrados e o pro-
gramador do sof tware e quaisquer produtos ou com ponent e relacionados (“HARDW ARE") adguiridos pelo Usudrio.No casqde estar definido queo software do
produt oDSC (“PRODUTO SOFTWARE" ou“SOFTW ARE”)dest ina- sea ser acom panhado do HARDW ARE, e se verificar queNAO est dincluido um novoHARDW ARE, o
Usudrion@io poder dutilizar, copiar ouinstalar o PRODUTOSOFTWARE. O PRODUTODE SOFTW ARE incluio sof t warepara com put ador e poder  incluir midias asso-
ciadas,mat eiis im pressos e docum ent aggo elet rdnica ou“on- line”.Qualquer sof tware fornecido com o PROGRAMA queest e assaciado aum contrato de licena
de utilizador final em separ ado est dlicenciado a V.Exa.nos termosdesse mesmo contrato delicengo.
Aoinst alar, copiar, descarr egar, arm azenar, aceder, ou outro, utilizando o PRODUTO SOFTWARE, oUsumln concorda incondicionalm ent e em respeitar os termos
desteEULA, mesmoque o EULA seja considerado como umamodificagio de quaisquer acordosou contrat os prévios. Seo U sudrio ndoconcordar com os termos
desteEULA aDSCnio irdlicencior o PRODUTO SOFTW ARE ao Usudrio, e o Usudriondo terddireito a sua utilizagdo.

LICENCA DO PRODUTO DE S OFTWARE
0 PRODUTO DESOFTW ARE estproteido pr legsloggoe1ratados it nocionais dos direito autorais, bem coma por outras legislaes et rotados de pro-
prisdnt et O PRODUTO DESOFTWARE lcncod o vendd

KO DALIGHGH Esto QU concoto oV s os seguint s diretos:

Tnstalogio e Uso doSof tware — Pmnmdnll(enﬁn?uenLlsunrmndqmre apenas poder er umacapia inst alada do PRODUTO SOFTW ARE
s eofso o R~ P06 BESEE VA idopode Ser int alado, aessado, xibido execut udo, com partilhodo outilizado simult aneam et e
em, oua partir de, dif rent es com putadores, nclindo umaest g de 1 rabalho, erminal ououtrodispositivo eletrdrico (*Dispasitivo®)Em autraspalavres, seo
Usuiriofem virias estagBes d trabalho, ter dde adquirir uma licenga paracada est agode 1rabalho ondeo SOFTW ARE serd ufiljzado.
(c)Cépia deSequranga e poder d fazer copis de sequranga o PRODUTO D0 SOFTWARE, mas paderd fer apencs uma ctpiapr codalicenga intoladarum
determinado m o ent . O Usuério poder utlizar a cdpia de sequrana som ent e para fins e arquivo.Salvo daforma expressament emencionada neste EULA, o
Wsogron podorGaor i, nPRODUTO DESOFTH AR, icico dos matrs s e oo oo 0SOFTWARE
2.DESCRI CAD DEQUTROS DIREITOS £ LIMITACOES
{c)LimitagGes sobre Engenharia Reverso, Descom pilag@oe Desmontagem — o U surio nidopoder  fazer engenharia reverso,descompilar oudesmort ar 0 PRODUTO
DESOFTWARE excet oe apenasna extenso em que essa atvidade for expressam ent e per mitida por leiapicével adespeto destalimit ggo. 0 Usuriono poder
realizaraleragdes oumadifcagges aoSof ware sem a aut orizagio escrita deum responscvel da DSC. O Usurio nopoderc remover quaisquer avisosde pro-
priedade, marcasou efiquetas doProduto de Sof tware. O Usuério idinstituir medidas razodveis para garantir aconformidade com os fermos e condigdes deste

Eabadade

EULA.
Saorcto ot 0 oo Sftvor o comoum ot koA Jrt s us ocusivuem npad sa sl pra gl
mais do que um aunidade deHARDWARE

)Pmnﬁw Unicol NTEGRADO — Seo Usuério odguiriu est eSOFTWARE com HARDW ARE, ent oo PRODUTO DE SOFTWARES licenciado com o HARDWARE como
o  Brodto oo, e coso, o PRODUTO DESOFTWARE spode sttt com o HARDWARE. comodetorminadaneste EULA.
(d) Iuguel —0 Usurio ncopode alugar, focar ou ceder o PRODUT SorER o Vst podedisponibilzé- oo outros ou colocé-loem um servidor ousiteda

(e)'lransleren(mdn Produtode Software—0 Usuirio podet ransferitodos seus direitos cbrangidos por est e EULA apenas com oprte deuma vendaou frans-
ferénciapermanent e doHARDWARE,desdeque oUsudrio doret enha cpias, tronsfira fodoo PRODUTODE SOFTW ARE (ncuindot odos component s, meiose
matericis impressos, quisquer ot ualizagdes e este EULA),desde queo destinatrioaceite os fermos desteEULA. Seo PRODUTO DE SOFTWAREfor umaatu-
o, e trnste i devenci ods g ver s nterores doPRODUTO DESOFTAARE

(1) Témino —Sem prefuzo de quasquer outosdireitas, o DSCpode suspender este EULA se oUsudrio falharno cumpriment o dos1termos e condigtes deste EULA.
Seissoacontecer, o Usuriodeverd destrui todus as cdpias doPRODUTO DE SOFTW ARE e ados seus com ponent es

(oo Rt s~ st EULA moconcde o Usrioqoasquar ditos et qaisr morcasregistradas ou deservigo daDSC oude seus fornece-

51705 AUTORAISTodsos 1 vlos edretos depropridaeintlectuol o  porao PRODUTODE SOFTWARE (nclindo, entre outros queisquer imagers,
fotogrfias etexts incorporados ao PRODUTO DE SOFTWARE), os mat eriois im pressos queo acomponham o queisquer cdpias doPRODUTO DE SOFTWARE, o
propriedade daDSCou dos seus fornecedores. 0 Usurio nd podecopiar os maf eriais im pressos queacom parham o PRODUTO DE SOFTW ARE. Todos s itulos e
direitosde propriedodeint electualnoe parao conteddo que podeser acessado afravésdo usodoPRODUTO DE SOFTW ARE sio propriedade dosrespetvos
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propriet rios docont ddo e podem ser prat egidospor ireitas outoris plicdves awau s legislagGes 1 ot adosde propriedade intelectua.Este EULA o con-
ierenoUs\mrm quaisquer direitos para usodesse contedo. A DSCe seus fornecedores reservam- set odos os direitos ndo expressament econferidos ao abrigo

atefghis OOORAGHO-0 oo o sogoradon rmportrds RODUTODESOFARE gl i sl s
vestriciés deexportocopelo Conods.

S o efopel e ot oo dSoor i ol o Frovcinds Ot ol

ARG TRAGEN—Todos s cot s que urgrem raliionos 0 esteCot o er o Getem nado or orbi g inle viculativ deccordo com a Abitaton
Kot (Leide Arbitragem) e port s concordum em serem submetids  decisBoarbita. 0 ocodsignadopora narbitogem serf Tocont .10 Cnod, e g do
arbitragem serdoinglés.

GARANTIA LIMITADA
‘u'SEMGARANTIA A DSCFORNECE O SOFTW ARE “TALCOMO ESTA”, SEMGARANTIA. A DSCNAO GARANTE QUEO SOFTW ARE CUMPRIRASEUS REQUISITOS OU
UEQ FU! NTO DO SOFTW ARE SEJA ININTERRUPTO OU LIVREDE ERROS.
h)AlT[RA(UEX Nﬂ AMBI ENTE OPERACI ONAL— A DSCndo serespnnsnhlhzn por problemas causados por alt er agdes ds mmnerlsl\(asnperatmnnls dn
% B dz roblemas na int er ago doPRODUTO DI m PRODUTOS de SOFTW AREou HARDW ARE ?uenunxe jom ?ruduzldns 519
r)lIMITA( [S E ESPONSABII.ID»‘&DE A GARANTIA REFLU[ A DISTRI EUIQAD DORISCO —EMQUALQUER CASO, SEALGUMESTATUTO | MPLI (ARGAR»‘&NTIAS
NAO MENCI ONADAS NESTE CONTRATO DELI CENCA, A RESPONSABILIDADE TOTAL DA DSCNAO SERA SUPERI OR AO VALOREFETI VA,
PAEOPE[I] USUAKIUPE[A LI CENCA DESTEPRODUTO DESOFTWARE E CINCODOLARES CANADENSES (CAD $5,00.COMO ALGUMAS JURISDIQOESNAOPERMIT[M
A [X(LUSA(] U LIMITACAO DERESPONSABILIDADE PARADANOS CONSEQUENTESOU ACIDENTAIS, A LIMITACRO SUPRACITADA PODERA NAOSE APLI CAR

d)lSEN{AD DEREXPONSABILIDAI]E DEGARANTIAS —ESTA GARANTIA (ONTEMA GARANTIA COMPLETAE DEVERA PREVALECER SOBRE TODA EQUALQUER
GARANTI A, EXPRESSA OU IMPLI CITA(INCLUINDO TODASAS GARANTIAS IMPlI(ITASDE(DMEK(IA[IZA;AD OUADAPTACAQ PARA UMDETERMINADO FIM), E
TUDASASUHTRAS UI!RIGA(OES QU RESPONSABILIDADESPOR PARTEDA DSC.A DSC NAO OFERECE QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS. A DSCNAO ASSUME NEM
AUTORIZNUALQUEKUUTRA PESSOA A ATUAREM SEU NOME PARAMODIFICAROU ALTERARESTA GARANTIA, NEMA ASSUMIR POR ELA (A DSC) QUALQUER
RANTIA OU KESPUNSAEJ[IDADE RE[A[I DMAI]A (OM ESTEPKODHTUBEXOFTW&RE
[E'RE("RSU EXCLUSIVO ELIMITACAO DEG TIA - HUMA CIRCUNSTANCIA SERA A DSCRESPONSABILIZADA PORQUAISQUER DANOS ESPECIAIS,
INCIDENTAIS, CONSEQUENTES OU INDIR[TUS KESULTANTES DUNﬂO(UMPRIM[NTO DA GARANTIA, NAO CUMPRIMENTO DO CONTRATO, NEGLIGENCIA,
RESPONSABILIDADEOBJETIVA, OU QUALQUEROUTRA I]ISPUS\(AU LEGAL. TAISDANOS INCLUEM, ENTRE OUTROS,A PERDA DELUCROS, PERDA DO PRODUTO
DESOFTWARE OU QUALQUER EQUIPAMENTO ASSOCIADO, CUSTO DECAPITAL, CUSTOS COMEQUIPAMENTO DE SUBSTITUIGAD, INSTALACOES OU SERVI COS,
TEMPO | MPRODUTIVO, TEMPO DE COMPRA, EXI GENCI AS DE TERCEIROS, INCLUINDO CLIENTES, EDANOS MATERI AIS. AVISO:a DSCrecomenda quetodo osistema
sejacompletam ent et estado com regularidade. Con udo, apesar dos est e frequent e, ¢ devido o, ent e outos, violagdo criminosa oufalhaelétrica, & possivel que
estePRODUTO DESOFTW ARE niiof uncione com o esper ado.

DECLARAG, AO CONFORMIDADE FCC
CUIDADO: Alteragdes ou modificacoes nio expressamente aprovadas pelo Digital Security Controls

podem anular sua permissdo para usar este equipamento.
Est eequipam ent o gera e utiliza ener o de adiof requéncio, e casondo sejainst alado e u lizado corret am ent e e seguindo est it am ent eas instrugGes dofabricante,
podecausar interfer@ncianarecepgdo de rddioe de televisdo. Elefoi completament etestado e cumpre com os limit espara um dispositivode ClasseB de acordo
com as especificagdes daSubsegdo “B” da Parte15 dasNormas daFCC, quevisam fornecer profegdo razodvel contra tais interf eréncias em qualquer inst alagio
residencial.No ent ant o, nohd gorantia de quenido haver  interf erénciaem uma inst alogio em porticular. Se est e equipam ent o causar interferénciaprejudicial na
recepgiode radioou  elevisio, o que pode ser det erminado conect ando e descanect ando o equipam ent o, o usuirio é encorgjodo a corigir aint erferéncia afravés de
umaoumais das seguint es medidas:

- Reorient ar a ant ena r ecept or

 Detlocar o controle dolarm e em relagio doreceptor

* Afastar ocontrae doclarme dorcoptor

- Conectar ocontrole dodlarme em umatomoda dferente e formague o controle doclarme eoreceptor estjom e circuitos iferentes.
Senecessirio, o usuirio deve consultar o vendedor ouum técico ded elevis]r o experent e para sugest e adicionais. O usuirio podeachr de utfdade esta bro-
(huvuprepnmdn pela FCC"How tol dentify andResolve Radio/ Television I terf erence Problem " (Com o identifcar e solucionar problemas de it erf er éncia de ddi-
oftelevistio). st abrochura est d disponivel noU.S. Government Printing Of fice, Washington D.C 20402, Stock £ 004-000- 00345-4.

Indéstria do Canada
CAN I CES-3(B/NMB-3B)
DETECGAO CE

0 madelodo Médulode SaidaHSM3350 foi certificado pelaCERTALARM Telefication conforme ENSOI31- 1:2006 -+ A1:2009 +A22017 e ENSO131- 6:2017 poraGrou 3,
Clussel |- sempreque instalado na caixa HSC3020C(porta am ovivel,
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